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A kongrua.
Az a lázas gyorsaság, mellyel a kongrua 

megoldását a kultuszminisztériumban sür
getik, bizonyossá tesz az iránt, hogy nem 
annyira a józan körültekintés, mint inkább 
a politikai furíang fogja ezt a nagy fon
tosságú kérdést megvalósítani.

A  kormányhoz közel álló lapok a 
törvényjavaslat tárgyalását már az őszi 
ülésszakra helyezik kilátásba. A  félhiva
talos tudósítások méltán aggodalommal 
tölthetnének el a törvényjavaslat értéke 
felöl, ha nem tudnánk egész bizonyosan, 
hogy az ősszi ülésszak csak abból fog 
állani, hogy a parlamentet feloszlatják, 
így tehát még van reményünk, hogy e 
hir szárnyra bocsátása közvetlen a válasz
tások előtt, nem az amerikaias gyorsaság
gal elkészült törvényjavaslat tárgyalását, 
hanem inkább annak a választások alatt 

Jíortesezélokra használását jelenti.
A  kongrua kérdéséről W l a s s i t s  

miniszter ez év elején beszélt először a 
képviselőházban. Ugyanakkor ismertette 
azokat a munkálatokat, melyek szerinte a 
katholikus kongnia érdekében szükségesek. 
E munkálatok magukban foglalták az 
összeírásokat, nevezetesen a főpapság és 
az alpapság jövedelmeinek összeírását.

Ugyanakkor Wlassits miniszter a kö
vetkező kijelentést tette:

„Kijelentem és ezt kijelenthetem a 
kabinet nevében, hogy a kormány az 
egyházi dotáczió kérdésére nézve törvény- 
javaslatot szándékozik a ház asztalára le
tenni, hogy fokozatosan —  miután az 
igények egyszerre való kielégítéséről nem 
lehet szó, —  de fokozatosan az igények 
kielégittessenek. De, hogy minden félreér
tésnek elejét vegyem, kijelentem, hogy ; 
nincs itt másról szó, mint a lelkészi illet- í 
mények kiegészítéséről. Másra a magam | 
részéről nem vállaikozhatom különösen 1 
valami olyasféle szuppozitum alapján, a 1 
melynek háttere: a szekularizáczió".

Természetes, hogy a miniszternek ez ; 
a kijelentése, nem annyira a kormány ér- ■ 
zelmeinek felelt meg, mint inkább ravasz j 
politikai eszközül, a melynek hátterében ! 
ott lappangott a pártpolitika önzése. i

Már említést tettünk a kormány kor- | 
teskedő magatartásáról, melyért a kongrua j 
megoldását a saját kezeibe vette, most csak j 
magának a kongruának jelenlegi állására j 
akarunk pár megjegyzést tenni. ;

A  kultuszminiszter a képviselöházban 
tett nyilatkozata alapján junius hó 20-án 
kibocsátotta a k o n g r u á r a  vonatkozó 
rendeletét. Az összeírások meg is kezdőd
tek már, bár a katholikus papság több 
gyűlésén kijelentette azt is, hogy a kongrua 
megoldására illetékes tényezőül nem ismeri 
és nem ismerheti el a kormányt, annál is 
inkább, mert a mai kormányzat liberális 
irányzata épen nem szolgál megnyugtatá- 

j sül arra nézve, hogy ezt a katholikus pap- 
! ság belső ügyét képező s létérdekeit ma- 
j gában foglaló kérdést lelkiismeretesen 
| megoldani képes legyen. Éppen ezért til- 
j takozik a miniszter illetéktelen beavatko- 
j zása ellen, melyben nem láthat egyebet, 
i mint folytatását az egyházpolitikai törvé- 
• nyéknek s melynek főczélja a katholikus 
! egyház kebelében a kormány omnipoten- 
i cziáját érvényesíteni.

Ilyen előzmények után joggal várhat
tuk, hogy a miniszter e kérdés megoldá
sát visszaadja az illetékes főpapság kezébe.

E helyett azonban nagy sietség
gel készül a törvényjavaslat a mi
nisztériumban. hogy a választások al
kalmával mint a gyermekeket ijesztő mu
must előránthassa a katholikus papság 
megfélemlítésére. Mert lehetetlen az, hogy 
e kérdést ilyen rövid idő alatt lelkiisme
retesen megoldani lehessen. A  félhivata
los jelentés maga is elismeri, hogy nem 
lévén e kérdésnek előiratai, nagy nehéz
ségekbe ütközik az egyes egyházak viszo
nyainak megállapítása. Miért tehát az a 
lázas sietség? —  Talán a néppárt parla
menti szereplése előtt akarják megcsinálni 
a kongruát? Hiszen éppen azzal mutatná 
jóindulatát a kormány, ha a néppárt par
lamenti szereplését bevárná.

De meg magyarázza a félhivatalos 
értesítés abban az ártatlan kijelentésben, a 
mely azt mondja, hogy a katholikus kongrua 
rendezéséhez nem tudni, mennyiben járul 
majd az állam és mily egységek jöhetnek 
létre e tekintetben a klérus s az állam 
közölt.

Ebben van letéve az a ravaszság, 
mely a mai kormány politikát jellemzi, itt 
van elrejtve az a b o m b a ,  a benefieiu- 
mok megadóztatása, a melyet szükség ese
tén a katholikus papság ellen tellehet rob
bantani.

Mert mig a félhivatalos értesítés jelzi, 
hogy a többi vallásfelekezetek lelkészeinek 
javadalmazása e g y  k ü l ö n  törvényben

; fog  s z a b á l y o z t a t n i ,  minden bizonnyal 
; az állam költségére, —  addig a katbnlílrna 

papsággal várakozó álláspontra helyezkdik 
í s még azt sem tartja kizártnak, hogy  eset- 
: lég a m egállapodások nem is jön nek  létre.

Csalódik azonban a kormány ha azt 
hiszi, hogy a katholikus papság vallásos 
hitét valaha is képes legyen feláldozni 

, anyagi érdekeknek s nagyon csalódik ha 
; azt hiszi, h og y  a néppárt terjesztésében 
| ez a politikai kétkulacsosság, m egakadá

lyozza papságunkat.
, Sőt ellenkezőleg, minden egyházunk 
i ellen irányult törekvés csak jobban  töm ö- 
! rit, hogy az egyházunkra sérelmes törvé

nyeket m ielőbb jo b b  törvényekkel p ó 
toljuk.

Az uj rend hatása.
Legutóbbi számunkban már megemlékez

tünk a bánsági ág. ev. egyház házkerület f. hó 
.9-én tartott gyűléséről, a hol a foesperes évi 
jelentése oly  megdöbbentő színekben resti le az 
egyházpolitikai törvények által előidézett val- 
láserkölcsí mély sülyedést. Akkor a föesperes- 
ségi jelentés csak általánosságban mozgott, egy
szerűen jelezve a veszélyt, mely az ág. evang. 
vallást szétzülléssel fenyegeti, ü g y  látszik, 
hogy az előadó maga is megijedt a számoktól, 
melyek hívőik csökkenését és igy a szomorú 
helyzetet tulajdonképen érthetővé teszik, azért 
nem mert mindjárt számokkal előrukkolni.

Ma kezeink közé jutott a hivatalos kimu
tatás, mely szerint az alföldi ág. és rét egy
házak k é t  k e r ü l e t é b e n  11.800- aa 
m e n t e k  á t  a n a z a r e n u s o k h o z ,  
6500-an p e d i g  b e j e l e n t e t t é k ,  h o g y  
f e l e k e z e t n é l k ü l i e k  ó h a j t a n a k  
l e n n i  A lig háromnegyed éve, hogy az uj 
rend életbe Tépett, máris ily  megdöbbentően 
jelentkezik annak szomorú hatása; pedig még 
csak a kezdet kezdetén vagyunk. Mi lesz tíz, 
húsz, ötven év múlva? Ki tudná megmondani! 
A  katholiczismust nem féltjük, mert annak 
isteni alapitója örök életet Ígért; de igenis 
féltjük hazánkat, féltjük drága magyar népün
ket, m e r t  e n n e k  n e m  i g é r t e t e t t  
m e g a  v i l á g  v é g é i g  v a l ó  f e n m a -  
r a d á s. Régi igazság: Az állam alapja a 
tiszta erkölcs, mely ha kivész „Róma leaől és 
rabigába görnyed.u

Az a métely, mely hazánk ezredéves alap
ján az „nj rend" következtében rágódik, amely 
kezdetben még csak a hit dolgában és a szabad
vizsgálódás csillogó de sikamlós homok talajára 
épített felekezetek nyájától szedi áldozatát, las
sanként bekopogtat a katholicizmns sziklára 
épített várába is. Ha pedi» már beférközött és 
itt is megkezdette romboló pusztítását, nincs 
az a hatalom, mely képes lesz a társadalmi 
tönk bekövetkezését féntartóztatná. A  hit kö
zömbösség, a valiástalanság eleinte szentség-

Mai lapunk 8 oldal.
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A  minek tudatában á jobb lel t̂teK agj|^^f te
kintenek e szomorú'iSvőj plé, a ~ kBny n ^ lmbek 
megmosolyogják éméS^f^elmétyn zárjgfttában 
halászni szerető Ördög cultus hivei peifbé'jsStaru 
arczczal ^gyönyörködve H$esitf&eggr b^sfifetes 
nemzet erkölcsi ;áiüyedéfl$t. .. . ií

A  fiarcz égyenlötlej} ^közökkel, ; J®öre
nem látható eredménynyer’ dúl e "hazában. 
Egyik felöl a positiv kereszténység, a másik 
részén a modern pogányság küzd. E harczban' 
egy bizonyos: Ha az igazság, a positiv keresz
ténység le is gyözetik egy időre, elnyoma
tásában is még mindig égő fáklyaként fog vilá
gítani a nemzet jobbjai szivében és táplálni 
fogja a csüggedt lelkekben a feltámadás biztos 
reményét.'' Az álliberalismusnak vésztjósló 
gyümölcseit, ha szórványosan is, — de már 
mutatkoznak? "Ezeket," ha csirájukban elakarjuk 
fojtani, ha hazánkat az erkölcsi sülyedés örvé
nyétől vissza akarjuk tartóztatni, a f e l t é t 
l e n  r e v í z i ó r a  v a n  s z ü k s é g ü n k , 
melyet a néppárt tűzött zászlajára. Ezt érzi, 
ezt tudja e hazának megromhatlan népe; azért 
növekszik napról-napra lavina módjára e párt, 
azért sorakozik a oly szent lelkesedéssel, 
nyelv és osztálykülönbség ‘nélkül e párt szep
lőtlen zászlaja alá e haza minden igaz fia.

Protestáns testvéreinknek is, legalább 
azoknak, a kik a pozitív kereszténységre adnak 
még valamit és közös hazánkat igazán szere
tik, végre be kell ismerniük, — hogy mennyire 
hibázta, — a mikor jobb ügyre méltó buzga
lommal tüskén-bokron keresztül tolták a vallás- 
talán kormány szekerét. És el kell fogadniok 
és támogatniok kell nekik is a n é p p á r t n a k  
revízióra irányuló törekvéseit, ha első sorban 
ők akarnak a t e l j e s  szétzülléstöl megme
nekülni. —y .

B E L F Ö L D .
— A  néppárt győzelm e. R  á j  e c tren- 

csén megyei községe megyebizottsági tagjait 
ebben az évben már k é t s z e r  választotta 
meg. Miután azonban a választások mindkét 
alkalommal a néppárt jelöltjeinek győzelmével 
végződött, mind a két Ízben a v á l a s z t á s t

m e g s e m m i s í t e t t é k .  A  julius 14-én

p e d i g  ÜZU &W U  A M  V  v V ~  ~ ~  T O O -  —  ^

v&aszéttak: T v -e  r d yE dkíribaidi, Ifsco* 
c # e  k ^'JÜfcenoz \rajeci, ' B n c s 'a k  András 
sáblahoi plébánosok é> N e d iba 1 e k Ferenez 
iáéc# ta íS tó . É%* e n e k & r *  ] >  c z ile  ki 

-  Á%ögyMÜEÍ gyraés. A* tolnamegyei 
néppárt j u ' i u s  27-i k é n tartja szervezkedő 
gyűlését Högyészen A p p o n y i  Géza gróf
elnöklete alatt. . , .,

_  K ik  leszn ek  k ép v ise lők ?  Egyik
fővárosi lap legutóbbi száma azt a mindenesetre 
jellemző hirt közli, hogy B á n f  f  y  br. min
den kormánypárti képviselőjelölttől reverzálist 
vesz, melyben a jelöltek szavukat adják, hogy 
a 35 % -ra felemelt quótát megszavazzák Bánffy 
csak azt választatja meg, a ki ilyen reverzá
list ad. . . .

— A  169. szakasz ellen. Az ujszászi
esperesi kerület papsága a hírhedt kanzelpa- 
ragraf ellen feliratot intéz a főrendiházhoz s 
egyúttal mozgalmat indított, hogy hasonló 
akczióra bírja az összes katholikus papságot. 
Az életrevaló eszmét mint értesülünk, az egész 
országban rokonszenvesen fogadja az ország 
papsága s bizonyosan egy kerület papságának 
tiltakozása sem fog hiányozni annak idején a 
főrendiház asztaláról.

— n. k on g n ia  rendezése. A  csanádi 
egyházmegyében D e s s e w f f y  Sándor me
gyés püspök a kongrua felülbíráló bizottságába 
a következőket küldötte ki. A r a d o n  Csák 
minorita tartományi-rendfönököt, Kristofcsák 
föesperest és Riesz esperest; A r a d m e g y é -  
ben Kramp, Orth és Riesz espereseket; B é- 
k é s m e g y é b e n  Bokor, Kramp és Olt
ványi plébánosokat; C s a n á d m e g y é b e n  
Balaton esperest, Henny prépostot és Rózsa 
plébánost; C s o n g r á d m e g y é b e n  Jászay 
plébánost, Varga apát-esperest és Várossy 
plébánost; K r a s s ó - S z ö r é n y m e g y é -  
b e n Kenessey, Kreusz és Pataky plébánoso
kat; P a n c s o v á n  Gittler, Jakobovich és 
Zablai blebánosokat; S z e g e d e n  Jászay, 
Orbán és Varga plébánosokat; T e m e s m e-

y  é b e n Engels, Grosz és Vudy espereseket;

\Úéa firandtíplébáiji'ppt; f e r s . e e  z #  tí^Láj^lóffy 
f;í,Bsparest^;Gáál ;és Lichtfusz ple|ánQsoÍ^t és 
Ú'M oír.o a£ á g  y f i  b e n  .tJEIpier f§eá»jí£rest, 
ílísKun/ríés/. Ahialfe espereseket...-^ Ú jában a 
k:«zigetfári’ esperosi lw ü let is állást Joglalt

•Aogycanldkííípe^dásá^egyeSíjl aírpüspö^ kart
4íí^Í(ÍilpaSftf|S|t.

— A keszthelyi néppárti gyűlést, 
melyet most vasárnap j u l i u s  19-én tartot
tak volna meg, fontos okok miatt néhány 
hétre elhalasztották.

— Lits G yula a vaáli kerület képviselője 
folytatja liberális beszámolóját kerületében. 
Legutóbb D o b o z o n ,  T a b a j d o n  és 
A  1 > c s a t h o n  fordult meg, a hol egészen a 
„Pesti Napló4' modorában támadta a néppártot 
a már jól ismert vádakat emelve eUenünk. 
Csak még azt említjük fel, hogy L i t s  unnak 
liberális kirohanásait a liberális sajtó sem 
fogadja rokonszenvesen. Kerületében a néppárt 
jelöltet állit.

— N éppárti gyűlések. A  néppárt fo ly 
tatja szervezkedő gyűléseit. 19-én V á r n á n  
lesz gyűlés, 26-án pedig V  á g-U j  h e 1 y  e n 
d. u. 2 órakor a következő programmal: 1. 
Elnöki megnyitó. Tartja: Zichy Nándor gróf. 
2. A  néppártról. Tartja: Markovics Cyula dr., 
orvos. 3. A  „Kanzel-Paragrafus.u Tartja: 
Bieliszky Jusztin. 4. A  kis gazdák bajai és a 
néppárt Tartja: Mucsura György, ügyvéd. 5. 
A  liberális jogegyenlőség. Tartja: Schwertner 
Gyula ügyvéd. 6. A z „uj rend4 és a néppárt 
Tartja: Zelenyák János országgyűlési képvi
selő. 7. Elnöki zárszó. —  Ugyancsak 26-dikán 
A  1 s ó-L e n d v  á n is szervezkedik a néppárt, 
hol d. e. 11 órakor nagy politikai népgyülés 
lesz a következő tárgysorozattal: 1. Elnöki 
megnyitó. Tartja: Eszterházy Ferenez gróf. 2. 
A  kisiparosok és kisgazdák. Tartja: Bakonyi 
Elek dr., ügyvéd. 3. A  néppártról. Tartja vend 
nyelven: Szalay István. 4. A  „uj rend“ és a 
néppárt. Tartja: Kálmán Károly, plébános. 5. 
Elnöki zárszó. — Végül ugyancsak 26-án és 
ugyancsak Zalamegyében M u r a-K i r á l y o n  
is lesz néppárti nagygyűlés, melyen Apponyi 
Géza fog elnökölni.

A  jeg y esek .
—  A  „Fqjérmcgyei Napló11 eredeti tárczája. —

Az az örömteli hír, mely mindnyájunknak 
szivét megdobogtatta s mely József föherczeg 
bájos leánya M á r i a  D o r o t h e a  föherczegnö 
eljegyzéséről szólt, mindenütt az országban még 
ma is a legkedvesebb, legérdekesebb beszéd tár
gyát képezi.

A  menyasszonyt M á r i a  D o r o t h e a  
főherczegnöt mindenki jól ismeri az egész or
szágban. Egv nagy könyvet lehetne írni gyer
mekéveinek kedves epizódjairól, szerető szivéről, 
jótékonyságáról, szépségéről, műveltségéről.

Ahhoz a múlt lapunkban közölt érdekes 
apróságokhoz még a következőket említhetjük fel 
M á r i a  D o r o t h e a  föherczegnöről és fen
séges jegyeséről Fülöp orleánsi herczegröl.

M á r i a  D o r o t h e a  A m á l i a  fö
herczegnö, csillagkeresztes hölgy, a bajor kir. 
Szt. Erzsóbet-rend alapítványi hölgye, József 
föherczeg és Klotild Amália szász-coburg-gothai 
herczegnö második leánya.

M á r i a  D o r o t h e a  főherozegnő, a ki 
régebben szülei társaságában minden nagyobb 
hazafias ünnepélyünkön megjelent, az utóbbi 
idöb,en távol maradt az udvari élettől és na
gyon feltűnt, hogy a milleniumi ünnepségekre 
sem jött el.

Egy idő előtt hire járt, hogy a föher
czegnö kolostorba akar vonulni, és hogy leg
inkább szeretett öcscsének, a fiatal L á s z l ó  
főhérczegnek gyászos halála búja erre az el
határozásra. A  föhferczegnőnek mindig igen

érzékeny, bu és öröm iránt rendkívül fogékony 
természete volt és különösen szerencsétlen 
fivérén csüggödt végtelen szeretettel. Érthető, 
ha vigasztalhatatlan gyászban el akart zár
kózni a világ elöl.

Szüleinek és testvéreinek azonban mégis 
sikerült a főherczegnöt megnyugtatni, némileg 
megvigasztalni. De kedvencz helye még ma is 
az a szoba, amelyben a boldogult fivérétől 
kapott virágbokrétákat és virágokat őrzi.

Szereti a virágokat, s általában a termé
szetet, és mint művésznőt is leginkább ennek 
szépségei foglalkoztatják. A  föherczegnö kitü
nően rajzol és fest. V a s t a g h G yörgy festő
művészünk, aki tanítója volt, igaz gyönyörű
ségét lelte tanítványának nagy tehetségében 
és komoly törekvésében. A  föherczegnö egyik 
müvét már kiállította Bécsben jótékony czélra 
és remek munkája a föherczegnönek az az 
a l c s u t h i  a l b u m  is, amelyet J ó k a i  
Mórnak ajándékozott.

Az irodalomért is rendkívül lelkesedik a 
müveit lelkű, föherczegnö. Nagy könyvtárában 
ott vannak a magyar irodalom remekei, közöt
tük Jókai müveinek diszkiadása, továbbá a vi
lágirodalom legkiválóbb alkotásai — finom mti- 
érzékkel összeválogatva. Beavatott emberek 
tudni vélik, hogy a föherczegnö maga is írónő, 
de csaK titokban, nyilvánosság elé eddig nem 
bocsátotta irodalmi alkotásait.

Festői tehetsége mellett 'a zongorajáték-, 
han való művészetét csodálják. Az utóbbi évek
ben W i s i n g e r-F 1 ó r i á n Olga lett a fö
herczegnö tanítónője és ketten készítettek sok 
táj kép- tanulm ány t.

’ ’Több müvét a föherczegnö S t e f á n i a  
özvegy trónörökösnével együtt készítette, aki

atyai és anyai részről rokona és különös sze
retettel ragaszkodik hozzá.

De szeretik Mária Dorottya főherczegnöt 
mindenütt, a hol csak ismerik. Alcsuthon és 
környékén a szegények jóltevö angyalukat is
merik benne. Már mint gyermek oda ajándé
kozta a játékszereit a parasztok és tisztviselők 
gyermekeinek. Budapesten, mint védnöknö élén 
áll egy nagy kórháznak, a mely az ö nevét 
viseli s a melyet gyakran látogatott meg vigaszt 
és örömet nyújtva a betegeknek.

A  bájos herczegkisasszony most, mint az 
orleánsi herczeg felesége, ismét belép a nagy
világba, a hol talán fontos szerep is juthat 
még neki.

Vőlegénye, a csendes Stowe-Houseban, 
Buckinghamshire mellet, Á r iá b a n  lakik ál
landóan. Látszólag távol tartja magát a politi
kai világ nagy eseményeinek zajától. Ámde az 
ő csendes kastélya —  természetszerűleg -  
központját képezi [annak- a körnek, mely az 
újból feltámadó franczia királyságról álmadozik.

Ámde mi most az eljegyzés hire hallatára 
már arra a veszteségre gondolunk, mely ben
nünket távoztával érni. A  veszteség feletti 
fájdalmunkat azonban enyhitni fogja a mi 
Mariska föherczegnönk boldogságának tudata.

M á r i a  D o r o t h e a  föherczegnö jegyese 
L a j o s ' F ü l ö p  R ó b e r t  orleánsi! her
czeg ; az orleánsi ház jelenlegi feje született 1869. 
február 6-án T w.i k ,e n h a n n b a n, Angliá
ban. Nővérei: M á r i a  A m á l i a  és H'é|léne 
L  u i z a révén rokonságban van bét uralkodó- 
házzal, a portugálival és az olasszal, lévén az 
első nővére' a ; portugáli1 király neje, a második 
pedig az aosztai herczegé.
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A reimsi szobor.
Nagy fontossága esemény történt Franczia- 

országban, £>' Arc Johannának, az orleansi 
szűznek szobrot emelt a kegyelet Reimsban, s 
a szobor leleplezésén F a u r e Félix a fran- 
czia köztársaság elnöke tartott beszédet.

Nagyfontosságu ez esemény azért, mert a 
századvégi franczia ledérség visszatérését jelenti, 
a vallásérkölesi irányok felé. A  iiberáhzmns 
föfészke, Francziaország is megelégelte, ngy 
látszik, a vailástalanság eskölcsi sülyedését s a 
valláserkölcsösség kultuszát óhajtja föltámasz- 
tani. A zt hiszszük nem csalódunk, hogy D ’ A rc 
Johanna szobra csak első lépés e czélnat el
érésére,

A z ünnnepélynek kiváló fontosságot köl
csönzött a köztársasági elnök beszéde. Eljelen
tette, ho^y eljött Francziaország nevében meg
ünnepelni a nagy szabadsághős, az orlansi szűz 
emlékét, kinek rövid élete Francziaország tör
ténetének legnagyszerűbb epizódjait foglalja 
nagában, kinek csodálatraméltó alakja előtt 
minden ellentét eltűnik, minden vélemény kü
lönbség elnémul, a kinek színe előtt minden 
francaiét egyaránt eltölti az égő hazaszeretet 
érméimé. Méltó oly országhoz, nol a nemeslel- 
kű sfc  és lovagiasság uralkodik, mint Franczia- 
országban, h o l a n a g y  e s z m é k  á p o lá s á t  
n a g y r a  t a r t j á k ,  h o g y  f e l á l l í t s a  
a z  e r é n y e k  a m a  m e g h a t ó  m e g -  
t e s t ü l é s é n e k  s z o b r á t  Megfelel a 
franczia demokráczia hősies és gyengéd érzelmű 
lelkesedésének, hogy felállítsa a népből szár- 
mazott gyermek emlékszobrát Hogy a nemzeti 
dicsőséget növelje és a hazaszeretet szüzévé 
avassa. Sehol sem lehet megfelelőbben ünne
pelni D ’ A r c  J o h a n n á t , mint Rheimsban, 
mely látta apoteozisát és a hol a hazát föl
szabadították. Az elnök végűi kiemelte, hogy 
1429. jul. 14-ének emléke az egyetértés és ál
dozatkészség eszméjét kelti föl, mely tulajdon
ságok egyedül képesek arra, hogy biztosítsák 
Francziaországnak azt a helyet, a melyet a 
világban el kell foglalnia.

Es valóban kévés alakja van a történe
lemnek, mely a valláserkölcsösségnek s a ha
zafiasságnak ápolására jobban szolgálna, mint 
D ’A rc Johanna, az orleansi szűz.

Nagy veszélyben volt Francziaország. 
Angol hódítók foglalták el s Henrik király

már Orleansot ostromolta, magának követelve 
a franczia koronát. V1L Károly a franczia 
trónörökös koronázatlanul Chinon kis városká
ban húzta meg magát. Királyság, nemzet 
veszve volt!

Ebben a kétségbeejtő állapotokban jelent 
meg_ az orleansi szűz, hogy megmentse az 
országot.

Domremyben, egy kis faluban Lotaringia 
határán született, mint paraszt szülőknek leánya 
d Arc Johanna 1411-ben s fölnött mint pásztor
lány, nem tanult sem Írni, sem olvasni, tem
plomba járt vasárnap és semmit sem tadott a 
nagy világról és a nagy urak politikájáról. Az 
a jóslat járt akkor a franczia nép közt, hogy 
szűznek kell Francziaországot megmenteni. Ta
lán erről sem hallott Hivatására nem is készült 
hanem mikor még csak tizenhárom éves éves 
volt, nyáron egy böjti napon, atyja kertjében 
nagy fényt látott s egy szózatot hallott, mely
ről azt hitte, hogy Szent Mihály arkangyal je 
lent meg neki. Azután gyakran voltak ily  jelen
tései. Szent Katalin, Szent Margit s az angyalok 
beszéltek hozzá s egy ízben, midőn már tizen- 
nyolcz éves volt, ismét Szent Mihályt 
vélte hallani, ki meghagyta neki, hogy 
menjen a szomszéd város kapitányához, 
mondván, hogy küldje el öt a franczia király
hoz, mert ő van rá hivatva, hogy a királysá
gába visszahelyezze. Beszélte ö ezt s kebelé
ben hősi elhatározást érzett. Szülei azonban 
férjhez akarták adni s midőn egy nagybátya 
bement üzenetével a városba, Bandricourt 
kapitány a parasztnak azt felelte, hogy unoka- 
hugát pofozza fel. De a parasztleány ekkor 
bement hozzá maga s kitelenté a katonatiszt
nek, hogy öt az Isten küldi, hogy szabadítsa 
meg a királyságot az angoloktól, hogy a trón
örököst megkoronázza és trónjára beiktassa. 
Elitasitották De a nép s néhány kis nemes 
hitt a jelenésekben és d’Arc Johann 1429. 
év február hó 24-dikén férfiruhában lóra ült, 
s fivére s őt-hat fegyveres emberek társaságá
ban az ellenségen keresztül százötven mértföldre 
elment a királyhoz. Télen bujdosva, márczins 
hatodikén érkezett oda s letérdelve így szólt 
V I I  Károlyhoz:

—  Nemes dauphin ! A  királyok Istene 
küld engemet, hogy rajtad segítsek. Adj nekem 
sereget. Isten kegyelméből a fegyverek erejé
vel Orleans ostromát megszüntetem s elvezetlek 
téged Rheimsba a koronázásra.

A  meglepett király theológnsok és ható
sági urak bizottsága elé állította s ezek "tudós 
kérdésekkel faggatták, a leány ' pedig bagy_ 
nyugalommal válaszolt Igy faggatták két hétig 
s végül kimondták, hogy szolgálatait el lehet 
fogadni, ha nincs az ördöggel összeköttetése s 
igazán szűz. Erről maga á királyné győződött 
meg. S csak ezután bíztak rá egy csapatot, ás 
a hit, hogy Isten vele van, a ki őt küldötte, 
fölbátoritotta a francziákat, az angolok petfe 
féltek tőle. Fehér p^pczélba volt öltözve, kezé  ̂
ben fehér lobogóval, az arany liliomokkal s e 
jelmondással: „Jézus Máriae, oldalán karddaí, 
melyet azonban ki nem húzott, mert megfo
gadta, hogy meg nem öl soha senkit. íg y  in
dult csatába az orleánsi szűz, négy-öt ezer em
berrel az angol sereg ellen. Május 2-án először 
verte meg az angolokat s elfoglalta egyik erős
ségüket, csakhamar kitűnt a háborúban, hogy 
a fiatal lányban hadvezéri lángész lakik. Egy 
nyílvessző megsebzi vállát s elesik, de fölkel, 
lóra ül ismét, seregét buzdilja, ostromol s 
a várat beveszi. — Orleans föl van mentve, 
az angolok északra elűzve, csatát csata 
után nyert meg a fiatal leány, várost város 
után foglal viasza, mindenütt az ostromnál 
legeiül maga. Julius I7-én V IL  K á r o l y t  
Rheimsban királylyá koronázták, az oltár mel
lett állt Jeanne d’Arc kezében zászlajával. 
Egész Francziaország fölkelt, elkergette az 
angolokat s Francziaország meg volt mentve 
egy  év alatt. Midőn a csodálatos hadvezért 
1430. májas 23-án az angolok egy  csatában el
fogták. Maga mondotta magáról:

Én csak egy évig leszek, nekem sietni
kell.

Nem hadi törvényszék, az angolok által 
összeállított külön bíróság gyötörte s ítélte 
halálra.

— Én Istentől jövök, nincs itt mit keres
nem, küldjétek vissza Istenhez, a honnét jöttem! 
— felelte biráinak. Élve máglyára, tették s 
1431. májas 30-án megégették, a lángok közt 
utolsó szava volt: „Jézus 1“

Családja 1450-ben pőrének újabb tárgya
lását sürgette, s akkor bíróság kimondotta a 
Johanna ellen emelt vádak alaptalanok.

Es a franczia nemzet, mely emlékezetére 
1891 Orleansban nagy ünnepély rendezett, 
most szobrot emelt neki Reimsban.

F  ü 1 ö p herezeg, a ki a két évvel ezelőtt 
elhunyt Lajos Fülöp orleánsi herczeg és párisi 
grófnak legidősebb fia s mint ilyen dédunokája 
Lajos Fülöp franczia királynak, az Orleánsok 
trónigényét képviseli a franczia trónra VLLL. 
F ü l ö p  néven s nem lehetetlen, hogy a mi 
Mária Dorothea föherczegnönk egykor még 
Francziaország koronáját fogja szép homlokán 
viselni

A z Orleánsok, a Bourbonok, Valoisk és 
Capetingek révén Európának legrégibb uralkodó 
családját képezik, s legelső ősük Capet Hugó 
már 987-ben foglalta el Francziaországnak s a 
Karolingeknek trónját. A  nagy franczia forra
dalomig a család idősebb ága, a Bourbonok 
uralkodtak, de midőn a szerencsétlen XYL 
Lajos feje a porba hullt, az egész családot 
száműzték Fraucziaországból s oda csakis a 
restauráczió után 1815-ben térhettek vissza, 
hogy X. Károly halálával a trónt ismét elve
szítsék. Ezután már csak a gyermektelen gróf 
Chambrod tartotta fenn a Bourbonok trónigé
nyeit, mert a Bourbonoknak az az ága, a mely 
még ma is él és pedig a spanyol karlista-csa- ! 
Iád, Don Carlossal és fiával Jayme herczeg- 
gel és X III. Alfonz spanyol királylyal az élén, ; 
valamint a szicziliai és pármai Bourbonok, 18Q 
évvel ezelőtt a spanyol örökösödési háború al
kalmával lemondtak a franczia trónra való 
minden igényükről..

1883 éta tehát Chambord grófnak, az 
utolsó franczia Bourbonnak halála óta az 
Orleans-ág igényli, a trónt s 1883-han tel is 
vették a  „Maison roy a léd e  la . Francé" nevet. 
E z-az ág XIV. L a joa . királynak egyetlen öcs- 
csétöl indult, ki 1640-ben, a mikor a király 
kinevezte az öcscsét Fülöpöt orleansi herczeggé

íg y  tehát ngy a Bourbonok, mint az Orleánsok 
egy vérből származnak, tudniillik IV  Henrik 
franczia királyéból.

Lajos Fülöp volt az egyetlen Orleans a 
franczia trónon. Orleans Fülöpöt a nemzeti 
gárda emelte a trónra, s tizennyolca évi ural
kodás után 1848. évi február 24-én kénytelen 
volt lemondani a trónról.

A  király a tuileriák hátsó ajtaján volt 
kénytelen menekülni a felbőszült tömeg elől 
és egy ott ácsorgó nemzeti gárdistához a kö
vetkező emlékezetes szavakat intézte:

Tizenkilencz évvel ezelőtt hívtatok és 
én megjöttem, — ma elküldtük és én megyek. 
Nem csinálhatok magamnak semmi szemre
hányást.

Ezzel egy bérkocsiba ült és elhajtatott. 
A  hetvenöt éves királynak és hatvannégy éves 
nejének nem csekély fáradtságot okozott a me
nekülés, a mely azonban sikerült. Márczius 3-án 
Newhawenben, Angliában, partraszállottak a 
fejedelmi bujdosók; összes podgyászuk egy úti 
táskából állott; az angol királyné a „neullyi 
grófr-nak — mert ezentúl igy  hívták a trón- 
vesztett királyt már másnap a Windsor kö
zelében fekvő claremonti kastélyt ajánlotta fel 
székhelyül és e? a száműzött családnak későpb 
o ly  híressé vált -második otthona még ma is. 
A  király különben rövid ide mulya franesa- 
országi magánvagyona jövedelmének élveze
tébe lépett, mert az uj köztársasági kormány 
gondnokot nevezett ki a családi vágyóin részére, 
de nem kobozta el a nagy kiterjedésű orleánsi 
birtokokat.

Lajos Fülöp legidősebb fia, Nándor 
chartresi herezeg még 1842-ben o ly  szerencsét
lenül bukott ki kocsijából, hogy szörnyet halt.

Halálával a trónőroklés joga elsöszülött 
fiára, a párisi grófra szállt, a ki 1838 bán 
Párisban született. Anyja előbb Eisenachban, 
majd Angliában nevelte. Az amerikai polgári 
háborúban a párisi gróf, mint önkéntes vett 
részt és nagy vitézséget tanúsított. A  háború 
befejeztével hazautazott és 1870-ig visszavo
nultan élt Angliában. 1870-ben visszatért 
Franeziaországba, belépett a hadseregbe és 
1873-ig marami hazájában. Ekkor Chambord 
grófhoz költözött át Frohsdorfba és a maga 
részéről minden trónigényről lemondott. 1864- 
ben nőül vette unokanővérét Mária Izabella 
montpensieri herczegnőt és ebből a házasság
ból származik Fülöp herczeg, a jelenlegi fran
czia trónkövetelő, M á r i a  D o r o t h e a  
föherczegnö vőlegénye.

Hasztalan volt 1871. óta az európai ural
kodók támogatása, hogy elvesztett trónjukat 
visszaszerezzék az Orleánsok. Pedig nem egy
szer közel voltak már jogaik visszanyeréséhez. 
1873-ban a restaurációt pusztán az a viszály 
akadályozta meg, mely a Bourbonok és az 
Orleánsok közt már egy évszázad óta dúl, _ s 
1873-ban, mikor végéé hosszas alkudozás után 
kibékültek, Chambord grói tette lehetetlenné, a 
ki inkább lemondott a trónról, semhogy bele
egyezzék abba, hogy Francziaország a Bour
bonok lobogója helyett megtarthassa nemzeti 
jelvényéül a vérkeresztségberi szenté avatott 
trikolórt. Mikor ezt hírül vitték IX . P  i n s 
pápánok, Chambord gróf legnagyobb pártfogó
iának, igy  kiáltott írt:

— Oche scempiáccio! Perde se stesso, e 
perde noii (Oh minő együgyű ! Elpusztítja saját 
magát és vele együtt minket isi)

Azóta Francziaországban ellenségeik min-
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Városi és vidéki hirek.
—  A z alosuihi eljegyzés. A  József 

fBherczeg családjában történt eljegyzés híre 
az egész országban leirhatlan örömöt kel
tett. Az egész hazai sajtó a legrokonszen
vesebb sorokban emlékezik meg M á r i a  
D o r o t h e a  föherczegnő eljegyzéséről. A 
hivatalos lap a lap élén a következő so
rokban emlékezik meg az alcsuthi nászról:

„ M á r i a  D o r o t h e a  A m á l i a  fö- 
herczegnö ö cs. és kir. Fensége, József főherczeg 
ur ö cs. és kir. Fenségének leánya, Ő császári 
és apostoli királyi Felségének legfelsőbb bele- 
egyezésével, jegyet váltott L a j o s  F ü l ö p  
R ó b e r t  orleansi herczeg ö királyi Fensé
gével."

Az eljegyzés egész csendben, a leg
szorosabb családi körben történt meg a 
kastély nagy ebédlőjében. A  fenséges 
család tagjain kívül csak az orleansi her
czeg, titkárja és két grófi barátja volt 
jelen. Az esküvő október hóban lesz. A 
rendkívüli fényes esküvőt a budavári 
ZBigmond kápolnában fogják megtartani.

A fiatal herczeget nagybátya az 
aumalei herczeg fejedelmi ajándékban 
fogja részesíteni, melyet minden valószí
nűség szerint a London közelében fekvő 
fejedelmi pompával berendezett w o o d -  
n o r t o n i birtok lesz ez, a hová augusz- ! 
tus havában Fülöp herczeg arája, Mária i 
Dorottya főherczegnő is el fog látogatni. j

Az esküvő utón a fiatal pár Elzászba j 
utazik. Ott fognak állandóan tartózkodni, . 
de azért minden évben egvszer hosszabb j 
időre leutaznak Magyarországba, a fő- j 
herczegi család meglátogatására. j

Az eljegyzés alkalmából a főherczegi ' 
család számtalan üdvözlő táviratot kapott, > 
melyek közül a legjelentéktelenebbre is a I 
népszerű főherczeg a legszivesebb hangon | 
válaszolt. i
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— A pápa nyaralása. XIII. Leó pápa 
vasárnap kezdte meg nyaralását. A  kastélyából 
a vatikán kertjében levő, IV-ik Leó tornyának 
nevezett épületbe voriult, melyet erre a czélra 
már teljesen átalakítottak. A pápa csak ősz 
felé tér vissza a palotába.

— Szem élyi hirek. Posilovics dr. zágrábi 
érsek Bártfára utazott megkezdeni két hónapi 
nyaralását, mely alatt Gugler Pável püspök 
nagyprépost fogja helyettesíteni. — F i r c z a k  
Gyula munkácsi püspök julius 18-án reggel 
G é b é  Viktor nagyprépost kíséretében Mun
kácsra utazott, hogy résztvegyen a munkácsi 
emlékoszlop leleplezési ünnepélyén, melyet 
19-én tartanak s melyen az ünnepélyes szent
misét a püspök fogja mondani. — Báró F  i á t h 
Miklós főispán julius 15-én Fonyódra utazott, 
hol családja a nyarat tölti. — H i d a s a y  
Kornél szombathelyi püspök julius 16-án Ems 
fürdőbe utazott. — F r i g y e s  főherczeg julius 
17-én délután Nagy-Szombatba érkezett, hogy 
az ott állomásozó zászlóaljakat megvizsgálja.

— L ob k ov itz  herczeg S zékesfe jér- 
várott. L o b k o v i t z  Rudolf herczeg cs. és 
kir. IV. hadtest parancsnoka julius 16-án este 
Székesfejérvárra érk' .ett s a „Magyar K irály“ 
szállodába szállt meg, hol még az nap este, a 
helybeli vadászezred zenekara kedveskedett egy 
pár darabbal a herczegnek vacsorázása közben. 
Tegnap délelőtt a Jelasich tábornok nevét vi
selő gyalogezred felett tartott szemlét a sós
tói gyakorlótéren, ma délelőtt pedig a vadász
ezred felett. Tegnap délután r.-̂ g a katonai lö
völdében nézte végig a lövögyakorlatokat. — 
A herczeg ma délután a 3 órai vonattal Buda
pestre utazott.

— A czá ri pár látogatása. E gy  bécsi 
újság jelentése szerint a czári pár látogatását 
az udvarnál augusztus 27-ikére már hivatalosan 
is bejelentették. A  párisi lapok meg arról is 
tudnak, hogy a czári pár a köztársaság elnökét 
is megfogja látogatni.

— La V alletta Kardinális halála. Ná
polyban tegnapelőtt hunyt el M o n o c o  L a  
V a l l e t t a  bíboros, kinek halálával hatra 
apadt le azon bíborosok száma, kik X III. Leó 
pápa választásában részt vettek. Betegsége előtt 
öt emlegették különösen a pápai trón örökösének.

— Szent István napja Bécsben. A  bécsi 
magyar katholikusok az idén is megülik Szent 
István napját, mely alkalommal K i s f a l u d y  
A. Béla prépost, egyetemi tanár fog czelebrálni, 
az alkalmi szentbeszédet pedig H e r i t s Márton 
óvári plébános tartja.

— A  református egyházmegye köz
gyűlése. A  mezőföldi református egyházmegye

1 rendes évi közgyűlését csütörtökön tartotta 
meg Székesfej érváron a ref. egyházközség ta- 

! nácstermében, melyen S z ű c s  János és B ó n é  
Géza elnököltek. A  közgyűlés jegyzőkönyvileg 
adott kifejezést fájdalmának Papp Gábor szu
perintendens, V ályi egyházi és Beöthy Zsigmond 
világi főjegyzők elhunyta felett és A n t a l  
Gábor uj szuperintendenshez pedig üdvözlő fel
iratot küldtek. K árolyi Tibor, József és Gyula 
grófoknak a közgyűlés köszönetét szavazott 
ama jótéteményükért, kogy a keresztesi ref. 
egyháznak évi 150 irtot adományoztak, mert 
az ottani katholikus gyermekek a ref. iskolában 
nyernek oktatást.

— A  herczegprimás jótékonysága. 
V a s z a r y  Kolozs bibomok-herczegprimás a 
Simor János által alapított árvaház kibővíté
sére h a t v a n e z e r  forintot adott. A z egy- 
háznagy e nagylelkű ténye a lakosság körében 
nagy örömet keltett, mert az el nem helyez
hető szegény árvagyermekek száma igen nagy.

— Meszlény Lajos meghalt. M e s z i  én y  
Lajos fejérmegyei földbirtokos és ügyvéd a 
szatmári püspök szeretett fivére hosszú szenve
dés és a szentségek ájtatos felvétele után a 
hevesmegyei Dinnyésháta-pusztán e hó 9-én, 
életének 45-ik évében elhunyt. A  boldogult 
hült tetemeit Velenczére hozták, hol a családi 
sírboltban 12-én helyezték általános részvét 
mellett örök nyugalomra.

— A  lipótvárosi .bazilika építése. Meg 
szokott lassúsággal halad a lipótvárosi bazilika 
építése. Most a templomban a főkupola alatt 
folyik az építkezés a mű márványozással, mely- 
lyel talán ez év végére [készen lesznek. A  fii- 
kupola díszítésére Velenczében megrendelt 
mozaik azonban még ez év végére nem érkezik
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dent elkövettek, hogy népszerűtlenné tegyék az 
Orleánsokat s mikor végre 1888-ban Chambord 
gróf, fi ki magát V. Henrik királynak hivatta, 
meghalt, akkor már lehetetlen volt a restaurá- 
cziót megvalósítani; sőt az a törvényjavaslat is, 
a mely száműzni akarta Francziaországból az 
egész orleansi házat, csak három szavazattal 
bukott meg a franczia kép viselő házban. Három 
évvel később pedig, 1886-ban, örök időre kitil
tották Francziaországból a párisi grófot s 
azóta Angliában éltek s utóbb hozzászegödtek 
Boulangerbez, tőle remélvén a monarchia vissza
állítását.

Ebben az időben lépett a fiatal F ü l ö p  
herczeg a hadkötelezettsági korba. Angliából 
Francziaországba utazott tehát és jelentkezett 
a párisi főparancsnokságnál, hogy sorozzák be. 
Mint k ö z k a t o n a  akart a hadseregbe 
lépni.

— Mint francziának — mondotta akkor a 
herczeg — kötelességem katonai szolgálatot tel
jesítem és a kiutasitási parancs, mely atyámat 
érte, engem semmiesetre sem oldhat fel köte
lességem alól.

A  választ, a melyet jelentkezésére várt, 
még az nap este megkapta C l e m e n t  rend- 
örbiztos személyében, a ki őt a Francziaor
szágba történt tilos visszatérése miatt elfogta 
és a conciergeriebe vitte. A  herczeget a tör
vényszék elé állították. Bírái előtt igy  véde
kezett :

— ..Eljöttem Francziaországba, hogy mint 
egyszerű katona szolgáljak. Nem űzök politi
kát, ez az apám dolga. Nem a képviselönázba 
mentem, hanem a sorozó bizottság elé. Bün-e 
e*i hogy hazámat szeretem és franczia ezred
ben akarok szolgálni V Kérem védőmet, hogy

ne beszéljen értem. Száműzetésemben megtanul
t a ,  hogy hazám hatóságainak határozatait 
tisztelnem kell. Ha elitéinek, kétszázezer baj
társam fog mellettem felszólalni. Azok pedig 
felmentenek. A  tárgyaláson a herczeget két 
évi fogházra ítélték s a törvényszék termében 
páratlan tüntetés folyt le, mikor a herczeg 
odakiáltotta barátainak:

— Még mindig jobb a fogság a számüze- 
ésnél, mert legalább franczia földön vagyok.

Aznap Párisban nagy royalista-tüntetések 
voltak, a melyeknél igen sok arisztokratát le
tartóztat'ak. A  herczeget pedig a clairveauxi 
börtönbe vitték, a hol négy hónapi fogságot 
töltött ki, ezt is kiváltságos helyzetben, mert 
épenséggel nem részesítették olyan bánásmód
ban, amely olyanokat ér, a kik tilalom daezára 
franczia földre lépnek. Ekkor elenge' k fog
ságának hátralevő idejét s mikor et
a határhoz kisérték, innen levelet vele
egyenlő korosztályú franczia hadkötelesekhez. 
A  proklamáczióban ezeket irta:

— Három évet akartam szolgálni, mint 
katona, a felelet két évi fogság volt. A  megke- 
gycímezés újra visszaadja a száműzetés keser
veit, én csak felcserélem fogságomat. Őrizzétek 
meg számomra a helyet, melyről körötökben, 
zászlóink alatt elfoglalni akartam. Arra törek
szem, hogy megtaláljam azt.

Az orleansi herczeg fogsága után Ausztriába, 
Olaszországba s aztán a tengerentúlra utazott.

Mikor 1893. januárjában igész Franczia- 
országban képviselőválasztások voltak, a her
czeget, a ki akkor nagy utón volt, táviratilag 
hívtak haza, azt hívén, hogy a köztársaság 
napjai meg vanuak számlálva. A  remény azon
ban hiúnak bizonyult, a monarchista-párt szer

vezete sokkal erőtlenebb volt, semhogy diadal
maskodhatott volna s nemcsak, hogy nem ért 
el sikernket, hanem még a mandátumainak 
több, mint a felét elveszítette. Mikor 1894. 
szept. havában a párisi gróf halálos ágyán fe
küdt, F ü l ö p  herczeg megragadta haldokló 
atyja kezét és felkiáltott:

— Nyugodj békében atyám, méltó leszek 
majd hozzád !

A  franczia royalista pártnak az a  része, 
mely az Orleansok hive, az ifjú Fülöp hercze
get proklamálta királynak VIII. Fülöp néven 
s nagy reményeket fűz hozzá még ma is, míg 
atyjától, a párisi gróftól sohasem reméltek so
kat. A  párisi gróf ép úgy mint a nagyapja 
Lajos Fülöp király, nagy pénzügyi génié volt, 
igazi Orleans-vár és kitűnő családapa. Roppant 
gazdag volt. mert egyrészt 1871-ben vissza
kapta azokat a birtokokat, a melyeket TIT. 
Napóleon, még mint köztársasági elnök elko- 
boztatott a családtól, másrészt a párisi gróf 
neje, apjának az 1889-ben Spanyolországban 
elhunyt Montpensiei' hesezegnek egyedüli örö
köse,  ̂3U0 m i l l i ó t  ö r ö k ö l t ,  de azért 
a párisi gróf úgyszólván semmit sem áldozott 
a trón visszaszerzéséért s ez nagyon meggyön- 
gitette a reményt, hogy az Orleansok hamaro
san trónra jussanak. A  párisi gróf különben 
maga sem hitt a missziójában.

Ezért a halála után uj lélek költözött a 
pártba. Legidősebb fiában, Fülöp Róbert her- 
czegben sokkal több az energia s a lelkesedés. 
Az első pillanattól kezdve, hogy őseinek örö
kébe lépett, saját családja ellen kell küzdenie, 
hogy ezekkel szemben megvédje azt a jogát, 
hogy magát az Orleansok fejének neveztesse.

Ezt a jogot a család már a párisi gróftól
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meg és ig y  a fökupolát csak a jövő tavasszal 
kezdik építeni belül. Jelenleg az építésnél 25*30 
munkás van foglalkoztatva.

— Zárda megnyitás, a  holnapi nap fo
lyamán fogják átadni a rendeltetésének az 
Angyalföldön épült karmelita zárdát, mely 
most épült fel. A  zárda egy 400 embert befo
gadó kápolnából és nyolcz czellából áll. Az 
ott lakó nép öröme általános s igy  előrelátha
tólag a karmelita atyák működése áldásos lesz.

— Bőkezű püspök. Enesén egy nagyobb 
kápolna épült Z a l k a  János püspök költségén 
15000 írttal, melyet julius 12-én személyesen 
konzekvált a nagylelkű püspök.

— Adakozó gróf. A n d r á s s y  Dénes 
gróf jótéteményeinek számát ismét szaporította. 
Ugyanis a nagymihályi kórház javára 2000, a 
szerencsi templom és iskola kijavítására 3000, 
és a királynapi templom tornyának kiépítésére 
500 irtot adományozott.

—  Püspöki körlevél. Dr. S t e i n e r  
Fülöp megyés püspök a napokban adta Id X. 
számú körlevelét. Mindenekelőtt tudomására 
hozza lelkészkedö papságának, miszerint ő 
f e l s é g e  jóváhagyta ama irányelveket és 
utasításokat, a melyek alapján a lelkészkedö 
papság jövedelmei a tervezett congrua érdeké
ben összeirandók s egyúttal felhívja figyelmü
ket, a kézbesített rovatos ivek minél előbbi és 
pontos kitöltésére. Tudaija továbbá, hogy a ki
töltött ivek közvetlenül az egyházmegyei ható
sághoz küldendők felülvizsgálás végett és kine
vezi eme bizottságnak tagjait. Közöl végre két 
belügyminiszteri elvi határozatot, a melyek 
szerint a lelkészi javadalomhoz tartozó ingat
lanok községi pótadó alá nem vonhatók és hogy 
a kántortanitói lakás és iskola fenntartása a 
Visitatio Canonica értelmében a község (c o m- 
m u n i t a s) minden adófizetőjét valláskülönb
ség nélkül terheli.

—  A-kassai doni. Szeptember 16-án fogja 
B u b i c s  Zsigmond püspök felszentelni a 
kassai domot, melynek restaurálásával -  tor
nyait kivéve — készen vannak. A z ünnepélyen 
a kormány képviseletében W  l a s s i c s  Gyula 
knltnszminiszter fog megjelenni. A  felszentelés 
emlékére Bubics püspök egy diszmunkát szán

éi akarta vitatni, s azt Don Carlos, a spanyol 
trónkövetelő vindikálta a maga számára, s ö 
követelte a maga számára azt a jogot is, hogy 
a családi czimert, kék mezőben, bárom arany 
liliomot „brissü‘,-re, azaz a nélkül a je l nélkül 
viselhesse, a melyet a franczia törvények ér
telmében a családi czimerekben, a család min
den tagjainak, a család fejének kivételével hor
dania kelL

A  párisi gróf nem igen volt elég erős, 
hogy Don Carlossal szembeszáljon s a franczia 
royalistáknak egész orleansi parija Fülöp 
herczegre építi reményeit. Állítólag egyszer 
maga a párisi gróf is azt mondta róla, hogy 
nem ö, hanem Fülöp herczeg fogja megvalósí
tani az Orleansok trónigényeit s ö fogja v i 
sszaállítani Francziaországban a monarchiát. 
A z ifjú herczeg rokonszenves, szép, kedves, 
daliás vigkedélyü s nem szűkkeblű, ha arról 
van szó, hogy áldozatot hozzon a szent ügyért 
s minden fiatalsága daczára is komoly. Sőt 
még a köztársasági pártban is nagy rokon- 
szenvnek örvend, mert igazi férfit látnak benne, 
s ennek a fejében Francziaországban mindent | 
megbocsátanak az embernek.

Még talán élénk emlékezetben van az a 
harcz, a melyet Fülöp herczeg pártja az ő 
trónigényei érdekében Francziaországban fo ly 
tatott, mikor a múlt év szeptemberében, az 
egykor párbajban megölt Montpensier herczeg- 
nek másodszülött fia, a szevillai herczeg, Don 
Francisco Maria de Bourbon y  Castellvi, várat
lanul trónigényekkel lépett fel s azt vitatta, 
hogy a franczia trón nem Fülöp herczeget, 
hanem öt illettá meg. Hosszas viták után végre 
az egész párt kimondta, hogy hü marad Fülöp 
herczeghez, mert ha már nem is volna száz

dékozik kiadni, mely magában foglalja a dóm 
történetét, illusztrácziókkal díszítve. J

— Jótékony plébános. F ü l ö p  Lajos 
nagyernyei nyugalmazott róm. kath. plébános
o-marosvásárhelyi kath. leányiskola részére 
mmemumi alapítványként ezer fotót adományo
zott, mely jótéteményéért a közoktatásügyi 
miniszter elismerését és köszönetét nyilvánította.

~  S zép alapítvány. N i k o l a j e v i c h  
Jttilán pancsovai számadó egy szerb fnmn&nnm 
létesítésére s z á z h ú s z e z e r  fotós alapít
ványt tett, s azonkívül még a gimnázium épü
letét is saját költségén építteti feL

— Zsidó-keresztény házasságok. A  
„Belügyi Közlöny" legutóbbi száma kimutatást 
közöl azokról a zsidó-ketesztény házasságokról, 
melyek az uj törvény életbelépésének első négy 
hónapjában kötöttek Magyarországon. Összesen 
170 ilyen házasságot kötöttek. Ebből 83 esetben 
a vőlegény, 77 esetben a menyasszony volt 
keresztény. Budapestre esik ebből a házasságból 
90, a vidékiekre pedig 80.

— A  miniszter sógora. Turonyi B i- 
d e r m a n n Rezső szent-ágotai nagybirtokos, 
a honvédelmi miniszter sógora, mély vallásos 
érzületének .tanujelét adta legújabban nv-y.nl, 
hogy Szent-Agota pusztán saját költségén egy 
gyönyörű templomot építtetett, mely tettéért 
az ottani nép valóságos lelkesedéssel csüng a 
vallásos érzelmű fouron. Mily ellentétet képez 
egymással ily  közeli rokon, mutatja az elmon
dott eset.

— A sztáraigyilkosság. S z t á r a y  István

E\ rejtélyes meggyilkolása ügyében a vizsgá- 
t nem vezetett még most sem eredményre. A  

vizsgálat során legutóbb az a vélemény merült 
fel, hogy a gróf b é r g y i l k o s s á g n a k  
esett áldozatul. P o p p e r  hanajnai zsidó regále 
bérlőnél is házkutatást tartottak, mert ellen
séges viszonyban élt a gróffal. Két kocsisát a 
bérlőnek le is tartóztatták. Sztárén az egész 
községet kihallgatták ez ügyben s a széles ala-

Íion megindult nyomozás okvetlenül eredményre 
og vezetni.

— Elutasított zsidók. A munkácsi emlék
oszlop leleplezése alkalmából az ottani zsidó 
hitközség az ünnepségekre a kormánybiztosként 
kiküldött E r d é l y  Sándor igazságügyminisz
ter előtt tisztelegni akart, azonban L ó n y  a y

más oka annak, a miért a szevillai herczeg 
nem lehet franczia király, elég volna az az 
egy, hogy morganatikus házasságból számazik. 
Az anyja született de Castelloi y  Cordoba, a 
spanyol arisztokrata családokhoz tartozott 
ugyan, de még sem volt egyenrangú uralkodó 
házból származott férjével.

Fülöp herczeggel a politikai világ néhány 
héttel ezelőtt is sokat foglalkozott, mikor köz
tudomású lett az a levele, a melyet Audiffret- 
Pasquier herczeghez intézett, s mikor váratlanul 
Parisba érkezett. Az a levél illetőleg manifesz- 
tum úgy csapott le, mint egy bomba a mo- 
narcbista táborba. A  fiatal herczeg az általános 
választói jogról, és a nép szerzett jogairól be
szélt, s azt sejtette, hogy egy második polgár 
király lenne belőle.

Legutolsó szereplése pedig az volt, hogy 
fel akart lépni Choletben a pótválasztáson kép
viselőjelöltnek s tervétől csakis pártja idősebb 
tagjainak kérésére állt el, a kik féltek az iz
galmaktól s kényelmesebbnek tartják mostani 
theoretikus harezukat a trónért.

Sőt Fülöp herczeg akkor, mikor Henrik 
orleansi herczeg azon gondolkozott, hogy a 
Faure Felixtöl kapott becsületrendet elfogadia-e, 
a leghatározottabban a mellett kardoskodott, 
hogy fogadja el.

„Nem akarom, — monda —  hogy ha majd 
királya leszek Francziaországnak, a köztársa
sági érzelmű polgárok viszont az én kezemből 
vonakodjanak azt elfogadni."

És az ilyen nyilatkozatokkal nem csoda, 
ha a fiatal herczeg rövid idő alatt olyan nép
szerű lesz hazájában, mint leendő apósa, a mi 
szeretett József foherczegünk.J ;jJH

főispán intézkedése folytán az izraelita hitköz
ség tisztelgését elutasították s mintán már fel 
is voltak véve a hivatalos programúiba, onnan 
törölték tisztelgésüket. Van persze zaj és for
radalom a munkácsi pajeszesek között s a zsidó 
sajtó bizonnyal bojkotálja érte Lónyai főispánt 
Az okot, a mely a főispánt ez intézkedésére 
bírta nem említi a szűkszavú távirat, de ha 
egy liberális főispán igy mert eljárni a zsidók
kal, bizonyosan nagy oka volt reá.

— Vadászati szenvedély. V i a k l e r  
Rezső lovasberényi lakatos inas a napokban 
összerakosgatott pénzén revolvert vásált, hogy 
régóhajtot vágyódásának eleget tehessen: va
dászhasson. Vasárnap délután ellátva magát 
éles töltésekkel, nekivágott a gróf C z i r á k  y  
Antal tulajdonát képező angolkertnek s ott a 
kert szélén lesbe állott. Sokáig várakozott, de 
a puska cső elé nem került vad. Megunván a 
várakozást egy közelben torbékoló vadgalam
bot vett czélba, de a golyó rosszul talált mert 
a galamb helyett saját tenyerét lőtte keresztül. 
A  fin, a ki amúgy is gyönge természetű, a lö 
vésre összeesett, s csak mások segítségével tu
dott hazamenni Behozták Fejérvárra, a megyei 
kórházba, hol rögtön ápolás alá vették.

— Marhavész a megyében. Baracs és 
Herczegfelva községekben a száj- és körömfájás 
kiütött. Sáregresen pedig megszűnt.

— Zsidók magyarsága. A  trencséni róm. 
kath. gimnáziumba a múlt évbe beiratkozott 
154 zsidó gyerek, a kik közül 147 vallotta be 
anyanyelveül a németet.

— A  hódmezővásárhelyi méregkeverök. 
Lapunkban régebben már említést tettünk a 
Hódmezővásárhelyen letartóztatott méregkeverö 
bandáról, melynek feje J a g e r  Mari volt. Mint 
újabban értesülünk ismét felbontottak két sirt 
egy névtelen feljelentés alapján, hogy megál
lapíthassák az illetőknek esetleges megmérgezé- 
sét. A  méregkeverök üzelmeinek felderítésére 
eddig már 19 sirt bontottak fel, melyek vegyi 
megvángoiásának eredménye után meg fogják a 
végtárgyalást tartani

— Lopás a postán. Prágában, mint érte
sülünk, a napokban nagy feltűnést keltett 
Heim Károly postakezelőségi napdijas letartóz
tatása. Az a gyanú merült föl reá, hogy egy 
jul. 12-én Prágába érkedzett ltí.UOO fotót tar
talmazó küldeményt elsikkasztotta.

— A Phönix. Kedves recipiált testvéreink
minden elképzelhető módot felhasználnak tőké
jük gyarapítására. Különféle üzleteket csinál
nak, amelyek aztán végül a j ó  hazafiak" 
letartóztatását vonják maguk után ama tisztes
ségtelen üzelmeik miatt. — Legújabban egy 
F i s c h e r Mór nevű házasságközvetitö került 
a rendőrség kelepczéjébe. Több külföldi lapban 
hirdette „előkelő összeköttetéssel levő" „Phönix" 
irodáját, s milliókig terjedő hozománynyal 
rendelkező feleséget ígér a házasulni óhajtók
nak. Hanem a napokban pórul járt, mert a 
rendőrség több feljelentés folytán letartóztatta 
azért, mert a „Phönix" iroda nagyobb előlege
ket vett fel, de természetes, hogy a menny
asszonyok nem siettek életreke1 teni a tönkre
ment házasulni óhajtókat. * 0  °ztán Fischer 
ur és az ö Phőnixe fel ne t. lamvaiból!
Mert nálunk ez nem éppen s^._a.ian dolog.

— Dunai hadihajók gyakorlata. A
M a r o s  és K ö r ö s  nevű monitorok a minap 
a fővárosba érkeztek, honnan két napi idözés 
után a már hetek óta fővárosban horgonyzó 
lHs torpedó hajóval Ercsibe érkeztek lövő gya
korlatra. ,

— Elragadták a lovak. Mint szentesi 
levelezőnk írja S t a m m e r  Sándor alispánt 
f. hó L7-én este pasztájáról hazajővet lovai el
ragadták és o ly  szerencsétlenül esett ki kocsi
jából, hogy szörnyet halt

__Pályázati hirdetés. A  s á r o s d i  róm.
kath. elemi népiskolánál megüresedett, segéd
tanítói állomásra pályázat hirdettetik. Évi fize
tés: 305 frt s lakásul egy bútorozott szoba 
fűtéssel. A  megválasztottnak osztályán s az is- 
métlősök oktatásán kívül kötelessége leeud a 
kántori teendőkbeni segédkezés is, minéJagva
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az orgonálásban is jártasnak kell lennie. Mind
azon. okleves -  vagy legalább is képezdét vég
zett tanitó urak, — kik ez Állást elnyerni óhajt
ják, okmányokkal felszerelt kérvényeiket az 
'iskolaszékhez czimezve, minél előbb aluhrthoz 
küldeni szíveskedjenek. S á ro sd , (Fejérmegye) 
1896. julius 12-én. Z á v o d s z k y  I s t v á n  
kántortanitó.

— Töm egesen 9, k iállításra. H o í f e r  
tanitó kezdeményezésére és H a v r a n e k 
polgármester vezetése alatt pénteken délelőtt 
11 : órakor értekezlet tartatott, melyen több 
városi polgár jelent meg a végből, hogy moz
galmat indítsanak egy tömegesebb felindulásra 
a kiállítás megtekintésére. Az értekezleten 
elnöklő H a v r a n e k  József polgármester 
szép, beszédben ecsetelte o mozgalom nemes 
ezélját s ígérve, hogy minden tőle telhetőt 
meg fog tenni a terv keresztülvitelére. A  köz
gyűlésen H o f f e r  tanító bemutatta a falra
gaszokon közlendő felhívást, mely a közönség
hez- szól. A  felhívást, mely világot vet a moz
galomra a következőkben adjuk:

F e l h í v á s
Sztkesfeiei'var sí kir. város hazafias közűnsáfiétiez-

Forrón szeretett magyarhazánk, állami 
fennállása ezredik évfordulójának emlékezetére 
rendezett dicső kiállításunk a haza szivében, 
ifjú szép fővárosunkban immáron harmadfél 
hónapja, hogy nyitva van 1

Siet mindenki kivenni részét a nagy nem
zeti ünnepből! Szent István korona országainak 
népéi tömegesen tódulnak föl, hogy tanúi le
hessenek állami életünk anyagi és szellemi 
fejlődésének. S valóban az ott felhalmozott 
mesés értékű műkincsek, melyek a magük teljes 
valójukban varázsolják vissza az elmúlt idők 
régi dicsőségét, a nagy- és kisipar termékei, 
remekei, mezőgazdaságunk produktumai, keres 
kedelmünk, valamint culturánk rohamos fejlő
dése, mind, mind méltán tölthetnek el bennün
ket büszkeséggel, kik az isteni Gondviselés 
kedvező kegyelme folytán megérhettük,- e sokát 
szenvedett és annyi, megannyi megpróbáltatá
sokon keresztül ment édes magyar haza ál
lami fennállásának ezredik évfordulóját! S azért 
most, midőn a nagy nemzeti dicsőség veröfénye 
aranyozza be széles e hazát a Kárpátoktól le 
az Adriáig, Székesfejórvár városa, az egykoron 
nemzeti királyainkat koronázó ős-vár- s sem 
maradhat az usolsók között] neki is ki kell 
magának vennie részét a nagy nemzeti dicső
ségből! S lehetne-e városiunk régi múltjához 
méltóbb más, miutha mi is — követve több 
hazafias város példáját, — csoportosan, töme
gesen keressük fel dicső ezredéves kiállításunkat, 
melynek nagyszerűsége, fénye és gazdasága 
már is túl tört e hon természetes határain s 
Európaszerte tiszteltté tette a magyar nevet!

:S hogy e város kevésbbé vagyonosabb 
polgárai, a szegényebb sorsú kis iparosok, kis 
kereskedők, ipari segédmunkások, foldmivnlök, 
napszámosok részére az ezredévi kiállítás meg
tekintése lehetőleg megkönnyittessék : a város 
hatóságának védnöksége alatt f. évi a u g u s z 
t u s  15-én N a g y - b o l d o g a s s z o n y  
ü n n e p é n  egy re dkivül kevés költségbe 
kerülő csoportos kirándulás rendeztetik Buda-

Sestre. A  kirándulók augusztus 15-én reggel in- 
ulnak külön vonaton, s vissza 16-án éjjel ér

keznek. A kirándulók elszállásolásáról ellátásáról 
s a kiállításban való kalauzolásáról g  ndo-kod- 
va van. S hogy lehetőleg ( árki is anyagi erejéhez 
mérten, minden nagyobb megterheltetés nélkül 
a kirándulásban részt vehessen, a kirándulásra 
jelentkezők két osztályban csoportosíttatnak: 
az a) osztályban részt evők az oda — és 
visszautazáson kívül kapnak éjjeli szállást a 
fővárosi iskola épületekben berendezett szállá
sokban; • 2 napon át a kiállítás területén 
levő csárdák és megjelölt vendéglőkben két tál 
ételből álló ebédet s egy tál ételből álló va
csorát. Ez osztály teljes dija a kiállítási be- 
lépti díjjal együtt személyenkint 3 frt 92 kr. 
a b) osztályban résztvevők az oda — és 
visszaút záson kivül kapnak éjjeli szállást, to 
vábdá 2 napon át ebédet és vacsorát a kiállí

tási barakkban. — Ez osztály teljes dijai a 
kiállítási belépti dijjal együtt személyenkint ^
frt 60 kr. Nők részére a szállásokon, mindenütt
külön osztály lesz. A  kirándulásra jelentkezni 
lehet B - e r n á t h  Ignácz, B o f o . s  s bandor, 
ifj. D i t m á r  József, F ü z y  Márton, F ű r é s z  
József, G y u r k o v i t s  Alajos, K  o v a t ? 
Lajos rbizos, P o l g á r  Antal, R  i c h t e  r  
József, S z a 11 e r István, S z i l a g y i  Fe- 
rencz és W é b e r  Gusztáv nraknal letett alá
írási ivekén és pedig legkésőbb a u g u s  z t na  
2-4 i g, annyival is inkább, mivel a jelentkezés 
ekkor lezáratván, a további intézkedések csak 
ezután lesznek megtehetők. Bővebb értesítés az 
indulást megelőzőleg minden egyes résztvevöhöz 
külön is megy: A  - kirándulást intéző bizottság 
át van. annak tudatával hatva, hogy midőn a 
szegényebb sorsú,, polgártársainknak lehetővé 
tesszük e kiállítás megtekintését, akkor e vá- 
rős hazafias közönsége bennünket hathatósán 
támogatni fog j s az ügy magasztosságát ille
tőleg még-igen kívánatosnak tartjuk, hogy e 
város lakói közül necsak a szegényebb, hanem 
a jobb módúak is vegyenek részt köröttünk s 
azon a napon, midőn a nemzeti Géniuszt me
gyünk dicsőíteni, Székesfej érvár lelkes Közön
ségé a maga egész teljességével Budapesten 
legyen. Keit Székesfejérvárott, 1896. julius hó
ban. Hazafiui üdvözletei: A  k i  r á  n d u 1 á s t 
i n t é z ő  v é g r e h a j t ó  b i z o t t s á g .

—Aquarium. A  budapesti ezredévi kiállítás 
egyik dísze azon aquarium, mely dr. Somogyi 
Aladár tanár vezetése alatt egy díszes csarnok
ban a te: ger csodáit mutatja be. A  kiállítást 
látogatók szives figyelmébe ajánljuk e remek s 
az összes szakértők által is kitűnőnek talált 
kiállítás megtekintését, hol dr. Somogyi tanár 
maga szolgál a látogatóknak felvilágosítások
kal. Az aquariumba való belépti dij 30 kr.

Lóverseny Siófokon.
— S a já t  k ik ü ld ö t t  t u d ó s í t ó n k t ó l .  —

Csütörtökön julius 16-án tartotta meg az 
idei első lóversenyét az urlovasok szövetkezete 
a siófoki gyepen.

Délután három óra felé már a nagy kö
zönség hullámzott a versenytéren, melynek 
hátterében van hazánk dédelgetett kincse: a 
Balaton, a. szépséges magyar tenger.

A versenytér felé haladó hiugyek világos 
ruhái bele-bele akadtak a rendezetlen ut bo
gáncsaiba, mig a Balaton-fürdöről az érdeklődők 
nagy sokasága iparkodott a kis faalkotmány 
felé, hogy annak alacsony padjain a nap su
garaitól védve megpihenjenek.

A bájos arczn a r i s z t o k r a t a  nők 
mellett ott ült a szomszédos vármegyék szép 
hölgyközönsége, élénk areczal várták a verseny 
kezdetét, hogy átadják magukat tova törtető 
lovak versenye által előidézett irgalmoknak.

A nap melegét némileg enyhítette a keb
leket duzzasztó balatonparti levegő, melyet 
nagy élvezettel szívtak magukba a Budapestről 
lerándult vendégek.

Ha elhalatszott a bírói páholy csengetése 
s a starter lecsapta jelző zászlaját, a látcsövek 
egész özöne fordult a Balaton partján tovaro
hanó lovak feli. Az izgatott közönség közt 
minduntalan lehetett hallani egy-egy megjegy
zést : ez lesz az első, az lesz ; most" eléri, már 
elhagyja, közel vannak, még mindig kitart, 
nem enged; éljen, megnyertük; éljen! A  csen- 
getyü szava ismét hallatszik, s azi előszedett 
fehér zsebkendők lengenek a lanyha tóparti 
szellő által lobogtatva, a győztes dicsőítésére.

A nyertes hívei pedig rohannak a totaii- 
zateur bódéhoz, folyton kérdezgetve: milyen 
az eredmény; mennyit adnak s igy tovább, 
míg a kiváncsi tekintetek észre nem veszik az 
összeszámlálás után kifüggesztett táblát,' mély 
jelzi az osztálékot.

A  közönség többi nem játszó része pedig 
figyelemmel nézegeti a győztes lovat, Különö
sen érdeklődnek irántá á siófoki gyepet nagy 
számmal megtöltő verseny istálló tulajdonosok.

A rnők épen úgy részt vesznek a futtatás 
izgalmaiban; éppen úgy érdeklődnek a futtatás 
minden mozzanata iránt, mint a férfiak. Hogy 
miért? Azt bajos lenne megmondani. Mi impo-

i nál jobban nekik, a lovak hosszú szép nyaka, 
" hullámzó B.örénye, avagy talán a fiatal upi lo

vasok, kiknek szinea selyemből készült dresse 
• libeg-lobog a vágtató lovasokon, a kik még az 
imént, ott "a, bódé mellett udvaroltak a szép höl
gyeknek s most a vágtatqJpvou ülve ném, is 
fój-qganák észrevenni a fehér zsebkendők üdvözlő 
lobogtatásat; s a dicsőítésére felhangzó sok-sok 
éljent l

És a hogy a versenyek folynak tovább, 
lassahkint apró felhő foszlányok emelkednék a 
láthatóé szélén megtörve a lenyugvó tiL.ea nap 
sugarait, mely vakítóan megragyogtátja a tá
volban látózó tihanyi apátság templomának 
keresztjét. A  Balaton apró huUámai pedig 
tovább-tovább ingerkedrek a nap vörös fénye 
mellett a víz tetején haladó, apró vitor
lásokkal'.

Este 7 óra tájban már az utolsó futam is 
véget ért s a közönség belemélyedve a lovak 
bírálatába, oszladozni kezdett.

A futtatás eredménye a következő v o lt:
I. S i ó f o k i  d i j .  1000 korona. Távol

ság 1600 méter. Pejaesevics J. gróf 3 é. sárga 
m. Uzsorás 1-sö; Jankovich Gy. F ir s t  P h i l  
3 é. p. ménje 2-ik; ugyanannak 3 é. p. ménje 
A k a r a t  3-ik. Totalizatör: 5 :  19.

II. S o m o g y m e g y e i  a k a d á l y 
v e r s e n y .  T.-díj és 1000 kor. 4000 m. Blas- 
kovics E. 4 é. sga k. Aranyvirág 1-ső; E s 
terházy gróf 4 é. pm. B i z t o s  2-ik; Hoff- 
mann L. százados 4 é. pm. P i t  y  k e 3-ik. 
Tót. : 5: 10.

TIT. K e s z t h e l y i  d i j .  Gátverseny. 
1200 kor. 2400 m. Podmaniczky E. báró főhad
nagy 4 é. pm. Monopol 1-sö; Hoffinaüii' L. 
százados 4 é. pm. 2-ik ; EsterházyB. gr. 4 
éve3 pm. B i r t o k o s  3-ik. Tót. 5 :  20.

ív .  E l a d ó k  g  á t v e r s e n y t '  1000 
kor. 3200 m. Taxis M. hg. id. pm. Mignon
1- sö; Hoffmann L. száz. 4 é. pm. G l a d i á t o r
2- ik. Tót. 5 : 6.

Y. E l a d ó k  v e r s e n y e .  1000 kor. 
1200 m. Hoffmann L. százados 3 éves sárga k. 
Remember me 1-sö; Jankovich Gy. 3 é. sga 
k. M a r i t t a  2-ik; Jankovich D. 3 é. p. k. 
M a d o n n a  3-ik. Tót. 5 : 38.

VL B o g i á r i  H a n d i c a p .  1000 kor. 
1600 m. Wacklawiszeb R. százados 3 é. p. b. 
Valerie 1-sö; Jankovich D. 3 é. sga m. 11  o 
2-ik; Pogmaniczby E. br. főhadnagy 5 é. p. k. 
R  e s e d a 3-ik.

Egy adós, k i poffal fizet. I ly  czim alatt 
megírtuk már régebben, hogy K  r  a u s z F. 
Vilmos kereskedő, D e u t s c h  Gyula keres
kedőt, mikor ez K  r a u s z boltjába ment egy 
számlája kiegyenlítése ügyében, Krausz a fize
tés helyett Deutschot arczul ütötte, ki a járás
bíróságnál feljelentette. A  járásbíróság a tár
gyaláskor felmentette Krauszt, s mit Deutsch 
ügyvédje megfelebbezett s az Ítélőtábla az első
fokú bíróság neheztelt ítéletét részben megvál
toztatja akkép, hogy K r a u s z  F. Vilmos 
vádlottat a D e u t s c h  Gyula sérelmére elkö
vetett könnyű testi sértés vétségében bűnösnek 
moridja ki és ezért h á r o m  n a p i  f o g h á z r a  
mint fő és 5 frt p én z , mint mellékbüntetésre 
ítéli. Tartozik egyszersmind a vádlott 3 frt 
tanudijat és 3 frtot az orvosi látleletért, to
vábbá sértettnek ügyvédje, dr. S fceiner' Jákó 
részére ugyancsak, mint eljárási költséget 30 
frtot végrehajtás terhével megfizetni és a fel
merülendő rabtartási költségeket viselni. Deutsch 
Gyulát azonban Krausz’ F. Vilmos ama viszomt- 
vádja alól, hogy öt több helyen fizetésképte
lennek hiresztelte teljesen felmentetik.

A  néplap sa jtópöre. A  „Magyar N ép
lap14 a vasvári gyűlés alkalmával megírta, 
högy B a c s ó  ViA’cze vasvári Szölgabiróta 
néppártiak felkép élték. A  nyilvánosságra- között 
iriéidéns ném igén volt ínyére á' szölgabiró 
urnák, ki most úgy akar bosszút állató, h ög y  
L e p s é n y i t ,  „Magyar N éplap “ szerkesz
tőjét a sajtóbiróság é li állítja az inkririim áló 
cZikkért. J

0 0 0 0 0 5 3 8
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Irodalom és Művészet.
Stampay-féle énekek és imák Magyar- 

ország minden részéből beküldött észrevételek 
alapján összeállítva, 12000 példányban szept. 
1-én megjelenik. 210 lappal, szépen bekötve 15 
kr. A  lw k  példány és kották ingyen. Köbölkút, 
(Esztergommegye.)

Hittudományi Folyóirat 20 iv, azaz 320 
oldal, a következő tartalommal jelent: L Érte
kezések. A  Fiú istenségének hitczikkelyéröl. 
Huttkay Lipót. — A  szeplőtelen fogantatás és 
a Szentirás. Sztroiny Antal. —  A  keresztény 
házassági jog alapja a római jogban. Bíró 
Dezső. — A  lelkiismereti szabadság. Dr- Aesay 
Antal. —  Fejlődik-e a keresztény etika? Zub- 
riezky Aladár. — Franczia egyházi szónokok. 
Kudora János. — II. Hittudományi mozgalmak, 
vegyesek. A  papi nevelés és oktatás kérdésé
hez. Dr. Szantes Anzelm. —  A  papképzés re
formjához. Hölszky Károly. —  A  Hitfhdományi 
Folyóirat előkelő könyvtárakban. —  Rövid 
közlemények, kérdések és feleletek. — Imáink 
módosításához. — Pályázati hirdetés. — III. 
Irodalmi értesítő. E gy magyar bibliai lexikon 
szerkesztéséről. — Vigoroux Dictionnaire de la 
Bibié. Gergely József —  Szives figyelembe. — 
Mellékelve: Egely József, Bibliai Lexikon.

A z  „É vszak ". Nincs titka a divatos, jóiz- 
lésü, olcsó ésr czélszerii öltözködési kérdésnek, 
melyet az „É  v s z a k“ czimü divatlap czél- 
irányosan meg nem oldana. Azért, mint legjobb 
tanácsot csak azt ajánlhatjuk, hogy az olvasó
közönség rendeljé meg annak a legolcsóbb, 
legszebb és a legújabb divatot mindig a legel
sőnek közlő divatlapot: ,,Az Évszak“ -ot, mely 
a női divaton kívül felkarolja a fehérnemű és 
a g^ennekdiyatot is. lüge^endeléseket a lapra 
elfog&Cá.kíáÓÓluvatal: Bpest, I\£, ̂ Király-ufccza 
110. sz., minden fővárosi és vidéki könykeres- 
kedés. Előfizetési ára_ egy évre 4 frt, negyed
évre 1 írt. Mutatványszámokat szívesen küld a 
kiadóhivatal.

Közgazdaság.

k gazdasági egyesülőtök.
(K. Ö.) K i ne érdeklődnék a mezőgazda

ság érdekeit szolgáló társadalmi szervezetek, a 
gazdasági egyesületek működése iránt? Ha volt 
létalapja a {gazdasági egyesületeknek azokban 
az időkben, midőn a ‘mezőgazdaság még hasz- 
notbajtó iparág volt, szászorta nyertek jelen
tőségükben azóta,..hogy a középbirtok a való
sággal küzd, a kisbirtokos osztály pedig csak 
tengődik. A  mezőgazdaságra jelen viszonyok 
közt a gazdasági egyesületekre háramlik az 
érdekképviselet czimén á nehéz, dejnemes feladat, 
hogy a mezőgazdasági válságból kivezető utat 
necsfik. megtalálja, de. irányjtólag hasson, köz-

f'azdasági politikánk menetére, mely eddig a 
ereskedelmi és ipari érdekek felkarolásával 

ellenséges viszonyba helyezkedett az ország 
nemzetfentartó gazdasági tényezőjével, a mezö-

Nem látjuk gazdasági egyesületek felada
tát kimerítve a mezőgazdaság tökéletesítése 
terén kifejtett buzgalmában, a szakértelem eme
lésében, a termények értékesítésében, a gazda
sági czikkek beszerzésének könnyítésében. 
Mindezt akkor is ott látjuk teendői között, ha 
nem is kellene a mezőgazdasági válságot bizo
nyító tünetekről naponíá 'beszámolnunk. De 
mikor a mezőgazdasági válság mindinkább 
súlyosabban nehezedik gazda-társadalmunkra, 
magasabb .igényekkel lépünk fel gazdasági éri 
dekeink^t ̂ ^zoígáló,.,,társadalmi ,, szerv$zftek]cel)i 
szembem ms ez. atóan 'állana, hogy az ország
ban ' szétszórd gazdásági" égyeáiileték egyesülve 
egy emberként' szállahánák sikra mégtómadótt 
érdekeink védelmére. Ez az egyesülés és az 
egyesülésben kifejezett erő hathatós érdekkép
viseletét képezné mezőgazdaságunknak, szem
ben a kormánypolitikában. . érvényrp jptott,. 
merkantil közgazdasági politikának, mely a

nagy forgalomban látja egyedül biztosítottnak 
az ország gazdasági fellendülését.

A  mezőgazdaság érdekeit képviselő orszá
gos szervezet létesítése képezi különben is tár
gyát a IV. országos gazdakongresszusnak is. 
Mert mindenki jó l  tudja, hogy a mezőgazda
sági válság ellensúlyozására feltétlenül szük
séges a független gazdatársadalom intenzivebb 
szervezése, mely nélkül továbbra is kegyelemre 
leszünk kiszolgáltatva a merkantil érdekeket 
egyoldalúan istápoló közgazdasági politikának. 
Ennek a közgazdasági politikának természet- 
ellenes elhatalmasodásától pedig meg nem 
menti a gazda osztályt a gazdasági egyesületek 
jelen szervezete, melyek — egy-kettő kivételé- 
vel — semmi biztosítékot nem nyújtottak a 
múltban és nem nyújtanak a jelenben sem arra 
nézve, fo g y  a gazdák érdekei meg volnának 
védve.

A  gazdasági egyesületek a gazdáéi és 
ezéljuk nem lehet más, mint a gazdák érdekeit 
megvédeni, szemben minden a mezőgazdasági 
érdekekre nézve ellenséges tényezővel. Ezt úgy 
tudjuk mi és mindenki, ki a mezőgazdasági ér
dekek iránt kellő nemzeti érzékkel rendelkezik. 
De hát az a pártpolitika, mely súlyosan nehe
zedik társadalmi és közviszonyainkra, minden
ből politikai agentnrt csinál. Ez a pártpolitika 
meghamisította a gazdasági egyesületek igazi 
czélját, megbéniíja tevékenységét, semmittevésre 
kárhoztatja, mert a pártpolitikának nem lehet 
érdekében a gazdasági egyesületekben oly  füg
getlen szervezetet boesájtani a gazdaosztály 
rendelkezésére, hol a gazdák érdekei védelemre 
találnak még — a pártpolitikával szemben 
is. Meghisszük azt, hogy ennek a párt
politikának nem igen tetszhetik a független 
véleményilvánitás, mely rosszaiólag nyilatko
zik a hatalmasok által követett közgazdasági 
politika irányáról és jogos védelmet követel 
elhanyagolt mezőgazdasági érdekeinknek. De 
hát — úgy tartjuk — épen ez képezi feladatát 
gazdasági egyesületeinknek, kijelölni azokat a 
módozatokat, melyek alkalmasaknak bizonyul
nak a mezőgazdasági válság megszüntetésére 
és rámutatni a válságot előidéző és azt fokozni 
képes tényezőkre. Ha nem ez képezi a gazda
sági egyesületek feladatát, akkor tessék poli
tikai expozitnrákat felállítani és ne gazdasági 
egyesületeket. Legalább tudja a gazdaosztály, 
hógy m ily természetű szervezettel van dolga. 
Ne tessék a gazdasági érdekek védelme titu
lusa alatt a gazdákat oly szervezetbe kénysze
ríteni, melynek látszólagos czélja a gazdák" ér
dekeit képviselni, de tényleg megfosztja a gaz
dákat függetlenségöktöl és odalánczolja a párt- 
politika szekeréhez.

De hát a földmivelési miniszter, a mező- 
gazdasági érdekek hivatott őre, D a r á n y i  
mióta elmondta fényes expozéját, csendes szem
lélője a viszonyoknak. Ne is háborgassuk nyu
galmában, mert egy gazdasági egyesület füg- 
getlfeöségét megvédeni nagyon kellemetlenül 
érinti a kegyelmes urat. A  gazdasági egyesü
letek függetlenségét a pártpolitika befolyásától 

'^megvédeni és ezeket országos szervezetté 
egyesíteni képezze az agrár-politika legközelebbi 
teendőjét.

— A z  aratás eredménye. Két hete múlt 
már, hogy hozzáláttak az aratáshoz, az eddigi 
eredményekből könnyebb is már az idei ter
mésre nézve levonni a konzekvencziákat. Az 
ország különböző részeiből érkező terméstudó- 
sitásoK nyomán konstatálható, hogy az idei 
gabonatermés, ba nem is mindenütt, de nagy
jából m e g f e  1 e 1 a h o z z á k ö t ö t t  r e 
m é n y e k n e k .  Búzánk és rozsunk kétsze
resünk is, árpánk és zabunk k ö z é p  és 
j ó  n ö z é p t e r m é s s e l  b i z t a t n a k ,  
úgy mennyiségre, mint minőségre nézve. A  
takarmányczikkek terméshozama is túlnyomó 
részben most már k i e l é g í t ő .  Jó termest 
lehfet ' remélni a kapásnövényefeböl is, mert a 
kukoricza, r é p a  és 'dohány sokat javultak az 
utóbb lefolyt időközben.

* A z  id e i borterm és. Kivétel nélkül jó 
termést várnak az "orazágban; egyes helyeken 
olyan termésre számítanak, a minő már évti
zedek óta nein volt íg y  pL az Alföldén a

homoki és humuszos talajú szőlőkben 15—25 
hektoliter bort remélnek holdanként. A  Dunán
túl és a Tiszántúl amerre csak szőlők vannak, 
de a Dunáninnen fekvő részeken is kielégítő 
és jó  terméskilátások vannak, úgy hogy a 
közel 350.000 kát. holdra rugó szőlőterületünk
ről 5—6 millió hektoliter bort (uj bort) lehet 
remélni. Uyen országos jó  termésünk, a meny
nyire a statisztikai adatokból kitűnik, 1885 
óta nem  ̂volt. — Az idei kedvező bortermés 
valószínűleg lehetővé fogja tenni az olasz bo
roknak piacznnkról való kiszorítását. Ez annál 
kívánatosabb lenne, mert az utóbbi években az 
olasz borok nagy elteijedéae hazánkban, nagy
ban veszélyeztette elpusztult szőlőink felújí
tását. 1891—92 óta összesen 5 m i l l i ó  
hektoliter olasz bort hoztak be, a melyeknek 
— mint az ujabbi felfedezések bizonyítják, — 
legnagyobb részét az egészségre ártalmas 
anyagokból hamisított borok képezték. Horvát- 
és Szlavonországban, nemkülönben Ausztiábau 
is jó  termést várnak.

* Szerb sertés behozatal. Szerbia hosz- 
szas utánjárás, és kiabálás után ismét elérte, 
hogy harmadszor is megnyílnak sertéseik ré
szére a magyar sorompók. A  magyar kormány 
ugyanis Szerbia kívánságát e l v b e n  teljesít
hetőnek találta s hozzájárult ahhoz, hogy ezen
túl h e t e n k é n t  e g y s z e r  háromezer drb. 
sertés legyen Szerbiából Kőbányára felhozható. 
Maga az engedmény ahhoz a feltételhez van 
kötve, hogy előzetesen a magyar földmivelés- 
ügyi minisztérium egy szakértő bizottságot 
küld le Szerbiába, amely meggyőződést szerez 
a szerbiai sertésállomány egészségi állapotáról. 
A  behozatal engedélye csak akkor lép érvénybe 
ha ennek a bizottságnak a jelentése m i n d e n  
i r á n y b a n  m e g n y u g t a t ó  l e s z .  A  
kormány azonban továbbra is fentartja magá
nak, hogy későbbi gyanús betegségek esetén a 
most konczedált határzárkönnyitéseket ismét 
visszavonja.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
G r. K . K e > i th  e 1 y. _ Köszönet az emléke ésért. 

Amint sarát ejtjük jönni fog. Üdvözlet!
Üt. I. K ö b ö l  k o t .  Kérelmének szívesen tettünk

eleget.
S t  E  T  ö r ö k - B á l i n t  Úgy mostani kérésének, 

mint régebbi levelében kifejezett kívánságának eleget tet
tünk. Utóbbi pár nap alatt elintézve megy.

Z . I s t v á n .  S á r o s d .  Eleget teszünk kérésének, 
de mindjárt mi is fölhasználjak az alkalmat, hogy {viszont
szolgálat fejében felkeljük, nogy lapunkat az ottani ese
ményekről tudósítani szíveskedjék. Üdvözlet!

S s tr . A n ta l. B .-S z t -A n  d r á s .  A fentebbi üze
net egész terjedelmében önnek is szól.

4079—tk. 896.
Önkénytes árverési hirdetményi 

kivonat.
A  szfej érvári kir. törvényszék, mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Tattay 
István és társai önkénytes árverési ügyében a 
í^ejérvári Mr. törvényszék területén lévő, 
Szfej érvár szab. kir. városban íekvő, a szfej ér
vári 2525. sz. betétben A L 1. 2. sor, és 1684. 
1685. hrsz. a. vízivárosi kert, és Távírda utez&i 
17. sz. lakház és udvara az árverést a folya
modók által megállapított 8000 frt kikáltási 
árban elrendelte, és hogy a fentebb megjelelt 
ingatlanok az 1896. évi julius hó 23. napján 
délelőtt 9 órakor ezen kir. törvényszék, mint 
tkönyvi hatóság hivatalos helyiségében (megye
ház, földszint) megtartandó nyilvános árverésen 
eladatni fognak.

Az árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben vagy 
az 1881. LX. tcz. 42. t?-ában jelzett árfolyam
mal számított, és az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8. § ábjan Mjelelt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
tcz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Szfejérvárott, 1896. évi jnníns hó 12-én.
A  Mr. tszéb tkvi hatósága.

Töraöry József,
-ü r .  4üéVá-biró.
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írtén igéje, 1 -6 .  évf. á 60 kr = 3 frt Falu.i pre: 
dik.tiók 7 9 á .  II  évf. á 60 kr = 1 frt 80 kr. Primitw 
beszédek, dr. Pellett Ödön pred. öOkr. Predjgten auf aUe 
Snnntaue and Festtaae, 1—2. Theil von Albán Stolz 1 frt 
60 kr. Originelle Kuroz-Gefasrte praohtische Sonntags pre
digten för das gazé Kirehenjahr, von PYanx Xever Wemn- 
eer, 3 beszéd minden alkalomra, 3 frt. Populare Predigten 
auf 8onatagliohe Feste des Kirchenjahres von dr. Anton 
Westermayer, 1—2. Bánd, 5 beszed minden alkalomra 
4 forint. Volks Predigten anf die Sonn- und Festtage des 
Kirchenjahres, von dr. Willhelm Mohtor, 2- B“ “ J> 3 
beszéd mindén alkalomra, 3 írt 50 kr. Volks Predigten, 
von Georg Patis, 1 -2 .  kötet 60 kr. Fastenpredigten 
Fest- Lob and Gelegenheitsrenden von Jóban Nepomntk 
Techapik, 50 kr. Schmitt Katholische Sonn- und Festtags 
Predigten 1 -2 .  köt., 5 frt. Das Katholische Chnstenthum 
in seinem Glauben seinen Gebothen und Gnadenmitteln 
oder: Kateehis mnspredigten über die Geaammt lelure dér 
Christk atholiscben Religion, nach Deharbe’s Katechismns 
ausfnhrlich und popul ár bearbeitet von Johann Ewangehst 
Znnllner Benefieiat Katechet und Beichtvater im  Institute 
dér arme Schnhlschvvestern in Reisbach. Jargang I—IV. 
A 4. évf. 8 kötet 20 forint helyett 12 frtert. —  Kuloniele 
müvek: Jns eccleffastioum nniversnm Pahein 1— 2. A két 
kötet együtt 2 frt. Magyarország helység nevtara 1. kötet 
egyetemes rész, 2. kötet betűrendes rész. (Dvorzzsak J. 
kiad.) Diszkötóöben 12 frt helyett 5 frt. Budavár mint a 
pápák jövendő székhelye 60 kr helyett 30 kr. Irta egy 
katholikus pap. Méhészeti mozaik. Irta dr. Fényes Kálmán 
ügyvéd, 10 kr. Lelkéozi Congrua ügye és a püspöki kar 
10 kr. A kath. automia szervezkedésének szüksége a XII. 
órában. Irta Holbesa Józ ef, 60 kr helyett 25 kr. XIII. 
Leó Pápa 5 Szentségének körlevele a munkások helyzeté
ről 10 kr Megállanak a Nap és Hold. Józsue csudája, dr. 
Hutnagl János 10 kr. A kalocsai érseki főmegyében levő 
Hajósi Csodatevő Mária „szobrának rövid története. Ista 
Telecakay 20 kr. Kath. Őrtüzek. Költemények s iránydalok, 
irta Nagy kavics. 1 frt helyett 50 kr. Cherier a magyar 
egyház története 1 frt. A r. kath. egyház története Magyar- 
országban. Irta Balics Lajos, 1— 2. köt. I. r. 2. köt II. r.
8 frt 50 kr. Cantu CaeBár világtörténelme, ó-kor, közép
kor, uj kor. Az utolsó harminca óv történelme. Kor és 
hetürendi mutatóval 50 frt helyett 23 forint 60 kr. Kath. 
Bzemle, tagilletmény 1889. évre III. k. 1— 5 füzet 1 forint. 
Kath szemle, tagilletmeny IV. k. 1890. évre 1. 2. 3. 5. í. 
40 kr. Kath. szemle, tagilletmény V. k. 1891. évre 1— 5. 
füzet 1 frt. Die Heitigen Schriften des Altén und Neuen 
Testameutes überaotzt und herausgegeben von Leander 
von Esz, dér Theologie, Doctor, 50 kr. — A fent jelzett 
könyvek kaphatók ERŐS LAJOS nyugalmazott plébános
nál Székesfejervár (Ferencziek).

VASÜTI U J MENETREND.
—  Érvényes 1896. junius 1-től. —

Budapest —Székesfej érvár—N.-Kanizsa.
indal érkezik indul érkezik

Gyorsv.: 7-00 reg. 8-3Ü d.e. 8-40 d.e. 11-45 d.e.
Szem. v.: 7-10 reg. 9-16 d.e. 9-26 d.e. 1-39 d.n.
Vegy.v.: 11-50 reg. 3-16 d.u. — -
Szem.v.: 4-50 d.u. 6-35 d.u. 6-46 d.u. 7-52d.u*
Vegy v.- 2-25 d.u. 4-27 d.u. 4-33 d.u. 8-55 este
Gyorsv.: 7-45 este 9-11 este 9-18 este 12-10 éjjel 
Szem.v.: 9-25 este 1 1 -33 este i 1-43 este 3-52 éjjel 

N.-Kanizsa—Székesfej érvár—Budapest.
Indul érkezik indul érkezik

Szem.v.: 12-15 éjjel 4-16 reg. 4-24 reg. 6-29 d.e.
Vegy.v.: — — 6-15 reg. 8-25 d.e.
Gyorsv.: 5 47 reg. 8-39 reg. 8-49 reg. 10-10 d.e.
Vegy.v.: 10 00 d.e. 240 d.u. 2-35 d.u. 4-31 d.u.
Szem.v.: 2-00 d.u. 6-00 d.u. 6-08 este 8"l2 este
Gyorsv.: 5-06 d.u. 8 00 este 8-15 este 9-40 este
Sz. v.: 8-42** d.u. 9-39 este 9-49 este 11-25 este
Sz.-Fejérvár— Veszprém. Veszprém.— Sz.-Fejérvár.

indul érkezik ’  indul érkezik

Szem.v.: 520 d.e 8-03 d.e. 4-19 reg. 6-— d.e. 
„ 9-34 d.e. 10-52 d.e. 7-08 reg. 8-34 d.e.

B n 1-— d.u. 2-33 d.u. 4-43 d.u. 553 d.u.
„ „ 9-27 este 11-— este 7-19 este 10-09 este

* Csak Siófokig közlekedik.
** Siófokról indul.
a  Veszprémből este 719-kor indaló vonat csak 

vasárnap, ünnepnap és csütörtökön közlekedik.

A  Balaiontaví gözhajózaoi ró sz v .  társulat 
m e n e t r e n d j e .

Siófok-Balatonfüred-Almádi-Kenese es vissza.

Siófok .................... 9-50, 12-—, 8-15, 6-15
Balatonfüred . . . 10-45, 1*20, 9-30, 7-15

Alsó-Eörs* . . . , — 2 . - ! — —
Almádi . . . 2-20, 10-30, —

Almádi . . . _ ___ 5-35, _
Alsó-Eörs . . . . 5-15, — 6-—, —

Balatonfüred . . . 6-15, 10-55, 7-— , 7-20
Siófok . . • . . • 7.15, 11-50, 8-— , 8.20

I Boglár-RévfUlöpBadacsony és vissza.

I B og lá r .......................  12-15, 3 30, 7-20, 10 35
I R évfülöp...................  12-50, 4 - ,  7-50, l l  -

Badacsony . . . .  1-40, 5-—, — —

Siófok B.-FOred Boglár-EIévfüijp-Sadacsony-KesEt- 

heiy és vissza.

Sófok minden pént.. 5-— , 5-40, szerd. 5—, csüt. —
B.-Füred „ „ 6 - - ,  6-50, 75 6-20, „ -
Boglár „ „ — 9- 5, n 8.30, „ -
Révfülöp „ „ 8-20,9-35, 7) 9 - - ,  „ 7.55
Badacsony „ „ — 10-30, 77 9-55, „ 8-50
Keszthely „  „ — 12-10, 77 11-40, „ 10-35

Minden pént. és szomb., minden szerd.
Keszthely 
Badacsony 
Révfülöp . 
Boglár . . 
B.-Füred . 
Siófok . .

6— ,
7- 45,
8- 30,
9 -  , 

11-15, 
1215,

4 . -  
5.45 
6-40 
7 10 
9.25 

10.25
* Feltételes megállás csónak kiszállással ju l . és ang. 

Kenesére jul. 1-töl fogva közlekedik a hajó.

H I R D E T É S E K
felvétetnek kiadóhivatalunkban (Szt.-István- 
tér i-ső szám alatt) a legjutányosabb áron

F ogo rv o s

a bécsi fogorvosi egyetem -intézet 
volt fogorvosa.

Székesfejérvár Sas-ntcza 7. sz.

Foghúzás érzéketlenitő szerrel. 
Plombálás arany piatini és cementtel. 
Müiogak és fogsorok kancsuk vagy 

arany alapon.

Speczialista arany plombálásban.
Rendel reg. 8 órától este 6-ig. 
Vásár- és ünnepnapokon is.

Áitaiános Visszatérítési Pénztár Részvénytársaság.
E ln ö k : D p . M Ü NNICH  A U R É L . R észvén ytők e 3 0 0 .0 0 0  k o ro n a .

T. Oz.
Van szerencsénk a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy működésünket Székesfejérvár szab. kir. város területére is kiterjesztettük. 
A „Visszatérítési Bénztáru kibocsájt visszatérítési szelvényeket és kötvényeket.
Elfogad közvetlen betéteket, a legcsekélyebb  összeg erejéig.
Kiállít költségm entes takarékbetéti könyvecskéket, melyek az évenkénti kétszer megtartandó törlesztési hú zásokban  részt 

vesznek, úgy hogy azokra nagyol) összeg nyerhető, mint az eredeti betét volt.
Követelje tehát mindenütt, ahol készpénzzel tizet a visszatérítési szelvényeinket, melyek

költségmentes takarékbetéti jegyeket képeznek
s melyek segélyével teljesen költségm entes tökét gyűjthet magának *

<!is7.mii ,'s normbergi üzletében, Stciuillgei* Sándor nüi divat ia  vászon ilztetében. zenem« és p .p ,r  életében, Schraeluer J a k o

Általános Visszatérítési Pénztár Részvénytársaság
-------------------------------------------------------------------------------------Kossuth Lajos-utoza 19. sasám.

Nyomatott .Számmer Imrénél, 8zéaesfejéi‘v á í^ tt~  ---------------------------------------------------------
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